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CHAPTER 1

Regulatory Compliance and Safety
Information—Cisco IE3500, IE3505
Rugged Switches

* Statement 1071—Warning Definition, on page 2

» Statement 1003—DC Power Disconnection, on page 2

+ Statement 1005—Circuit Breaker, on page 2

* Statement 1017—Restricted Area, on page 3

» Statement 1024—Ground Conductor, on page 3

* Statement 1028—More Than One Power Supply, on page 3

* Statement 1022—Disconnect Device, on page 3

» Statement 1033—Safety Extra-Low Voltage (SELV)—IEC 60950/ES1-IEC 62368 DC Power Supply,
on page 4

* Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, on page 4

This document uses these conventions:

Note

A

Means reader be careful. In this situation, you might perform an action that could result in equipment damage
or loss of data.

Warning

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco IE3500, IE3505 Rugged Switches .
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A

Warning Statements using this symbol are provided for additional information and to comply with
regulatory and customer requirements.

Statement 1071 —Warning Definition
A

Warning Statement 1071—Warning Definition
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Before you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry
and be familiar with standard practices for preventing accidents. Read the installation instructions
before using, installing, or connecting the system to the power source. Use the statement number
at the beginning of each warning statement to locate its translation in the translated safety
warnings for this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

AT

Statement 1003 —DC Power Disconnection
A

Warning Statement 1003 —DC Power Disconnection

To reduce risk of electric shock or personal injury, disconnect DC power before removing or
replacing components or performing upgrades.

Statement 1005 —Circuit Breaker
A

Warning Statement 1005 —Circuit Breaker

This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. To
reduce risk of electric shock or fire, ensure that the protective device is rated not greater than:

Statement applies to: pid1, pid2, pid3
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Statement 1017 —Restricted Area
A

Warning Statement 1017 —Restricted Area

This unit is intended for installation in restricted access areas. Only skilled, instructed, or qualified
personnel can access a restricted access area.

Statement 1024 — Ground Conductor
A

Warning Statement 1024 —Ground Conductor

This equipment must be grounded. To reduce the risk of electric shock, never defeat the ground
conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor.
Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that
suitable grounding is available.

Statement 1028 —More Than One Power Supply
A

Warning Statement 1028 —More Than One Power Supply

This unit might have more than one power supply connection. To reduce risk of electric shock,
remove all connections to de-energize the unit.

—

Statement 1022 —Disconnect Device
A

Warning Statement 1022 —Disconnect Device

To reduce the risk of electric shock and fire, a readily accessible disconnect device must be
incorporated in the fixed wiring.
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Statement 1033 —Safety Extra-Low Voltage
(SELV)—IEC 60950/ES1-IEC 62368 DC Power Supply

A

Warning Statement 1033 —Safety Extra-Low Voltage (SELV)—IEC 60950/ES1-IEC 62368 DC Power Supply

To reduce the risk of electric shock, connect the unit only to a DC power source that complies
with the SELV requirements in the IEC 60950-based safety standards or the ES1 requirements in
the IEC 62368-based safety standards.

Statement 1074 — Comply with Local and National
Electrical Codes

A

Warning Statement 1074 —Comply with Local and National Electrical Codes

To reduce risk of electric shock or fire, installation of the equipment must comply with local and
national electrical codes.
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MTABA 3

CbOoTBETCTBME C HOpMaTUBHaTa ypeabda u
nHpopmauuns 3a 6esonacHoct—Cisco
IE3500, IE3505 Rugged Switches

» Cbob6uieHune 1071 — Onpegenenne 3a npeaynpexaexHne, Ha cTp.10

» CbobuieHune 1003 — MNpekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO, Ha CcTp.10

» CbobLeHne 1005 — NpekbeBay, Ha cTp.10

» CbobuieHne 1017 — OTpaHunyeHa obnacT, Ha cTp.11

» Cbob6uieHne 1024 — MNpoBogHMK Ha 3emATa, Ha cTp.11

» CbobuieHne 1028 — NoBeye OT eaHO 3axpaHBaHe, Ha cTp.11

» CbobLeHne 1022 — lNpekbcHeTe Bpb3kaTa Ha YCTPOMCTBOTO, Ha CTP.12

» CbobuieHne 1033 — 3axpaHBaHe SELV-IEC 60950/ES1-1EC 62368 DC, Ha cTp.12

» CbobueHne 1074 — OTroBapsa Ha MECTHUTE N HAUMOHANHNTE eNeKTPUIECKN NBNCKBAHNUSA, Ha
cTp.12

Toau LOOKYMEHT U3nons3ea cnegHnTe KOHBeHUnn:

3abenexka

A

OsHauvaBa unTaTtens ga 6bae BHUMaTeneH. B Tasu cutyauums, Moxe Aa nssbpLunTe AeNCTBUE, KOETO
Oa posefe 0o noBpena Ha obopyaBaHeTo unm 3aryba Ha JaHHu.

MpepynpexaeHne

BAXXHN MHCTPYKLWW 3A BE3OMNACHOCT

To3su npepynpeauTeneH cMBOS 03Ha4YaBa onacHocT. Bue ce Hamupare B cuTyaumsi, KOSTO MoXe Aa
NPWYMHM HapaHsiBaHWsA no TanoTo. MNpean fa paGotute no gageHo obopyaBaHe, TpsiGBa fa CTe HAsiCHO
C ONacHOCTUTE, CBbP3aHU C ENEKTPUYECKUTE BEPUNM 1 A CTE 3an03HaTV CbC CTaHAAPTHUTE NPaKTUKM
3a npefoTBpaTaBaHe Ha MHUMAOEHTW. VIsnonasaiTe HoMepa Ha AeknapauusaTa, npefocTaBeH B Kpast Ha
BCSIKO NpeaynpexaeHue, 3a fa HamepuTe NpeBoaa Ha B CNUCHKa C NpeBeAeHn NpeaynpexaeHns 3a
6e30MacHOCT, KOUTO NpPUAPYXaBaT TOBa YCTPOWCTBO.

3AIMA3ETE TE3N NHCTPYKUMN
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A

Mpeaoynpexaenne  [leknapauuuTe U3MNO3BaLLy TO3M CUMBOJST Ca OCUTYPEHM 3a AOMbIHATENHA MHADOPMALMS U C Lien crnassaHe
Ha M3NCKBAHWSATa Ha KNUEHTUTE W PErynaTopHUTE OpraHu.

CvobuweHne 1071 - Onpegernenne 3a npegynpexgeHue
A

MpenynpexaeHne CbobueHne 1071 — Onpegenexune 3a npegynpexgexHve
BAXKHN MHCTPYKUUM 3A BESOINMACHOCT

Mpean poa pabotute no gageHo obopyaBaHe, TpsibBa 4a CTe HAsICHO C OMACHOCTMTE, CBbp3aHu C
eneKkTpu4eckmnTe Bepurn n ga cte 3ano3HaTt CbC CTaHAAPTHUTE NMPaKTUKN 3a npeaoTBpaTaABaHe Ha
nHUMAeHTW. MNMpoyeTeTe MHCTPYKUMNTE 3a MHCTanaumsa npeamv U3nons3saHeTo, MHCTaNMpaHeTo unm
CBbP3BaHETO Ha CMCTeMaTa KbM eflekTpo3axpaHBaHeTo. 3nonssanTe Homepa Ha CbOoOLLEHNETO B
HayanoTo Ha BCAKO NpedynpeauTenHo cboblieHre, 3a Ja HamepuTe NpeBoda My B NpeBeaeHnTe
npeaynpexaneHus 3a 6e3onacHOCT 3a ToBa YCTPOWCTBO.

3AMNA3ETE TE3N MHCTPYKUMN

CbobueHne 1003 - lNpekbcBaHe Ha 3axXpaHBAHETO
A

MpenynpexaeHne CbobueHne 1003 — MpekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO

3a ga ce Hamanu onacHocTTa oT eNleKTpn4yeckn ygap, npeaum n3sbpLliBaHe Ha KoA Aa € OT cnegHuTe
npouenypu ce yesepete, 4e 3axXxpaHBaHETO € pa3eanHeHOo OT cucrtemara.

CbobueHune 1005 - lNpekbecBay
A

MpenynpexaeHne CbobuieHne — 10050 pekbeBay

To3n NpoayKT pasynTa He 3alimTaTa OT KbCO CbeuHeHMe (CBPBbXTOK) Ha MHCTanauyusaTa Ha crpagara.
3a Ja ce Hamanu onacHoOCTTa OT eNekTPUYECKV yaap UMK noxap ce yBepeTe, Ye 3aLMTEHOTO YCTPONCTBO
€ C HOMMHarnHa CTOMHOCT, No-rofsAmMa oT:

HeknapauyusaTta ce oTHacs 3a: pid1, pid2, pid3
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CbvobuweHne 1017 — OTpaHndeHa obnacTt
A

MpepynpexaeHne  CwbobuweHue 1017 — OTpaHuyeHa obnact

ToBa yCTpOVICTBO € npeagHa3Ha4vyeHo 3a MHCTannpaHe B 30HU C orpaHn4yeH OoCTb. B 3oHa ¢ orpaHmyeH
AOCTbN MOXe Aa Bin3a caMo ONUTEH, NMHCTPYKTUpPaH nnun KBaJ'IVI(bI/ILWIpaH nepcoHarn.

CbvobuweHne 1024 - [NpoBogHMK Ha 3emMATa
A

MpenynpexaeHne CbobuieHne 1024 — MpoBOAHMK HA 3eMsTa

O6opyaBaHeTo TpsAbBa Aa e 3a3eMeHo. 3a HaMarnsiBaHe Ha OMacHOCTTa OT eNleKTPUYECKU yaap HuKora
HE OTMEHAITe 3a3eMUTENTHNA NMPOBOAHVK UNK He paboTeTe ¢ 06OPYABAHETO MPM NNUMCa Ha NOAXOAALLO
VHCTanMpaH 3asemuTeneH npoBoaHuK. CBbpKeTe ce C NOAXOASALLMA OpraH 3a MHCTEKLMN MO eNEeKTPUYECKM
VHCTanaumm Uinm ¢ enekTPOTEXHMK, aKo He CTe CUrYPHU Janu € HanuyHO NOAXOASALL0 3a3eMsiBaHe.

CbobueHue 1028 - lNoBeye OT eAHO 3aXpaHBaHE
A

MpenynpexaeHne CbobueHne 1028 — NMoBeye OT e4AHO 3axpaHBaHe

YCTpOACTBOTO MOXeE ia UMa NoBeYe OT efHa Bpb3ka 3a eflekTpo3axpaHBaHe. 3a fa ce Hamanu ornacHocTTa
OT eNneKkTpUYecKn yaap, Tps6Ba Aa ce cBansT BCUYKM BPb3KY, 3a a Ce NPeKbCHE NoaaBaHeTo Ha eHeprust
KbM YCTPOICTBOTO.

—
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CbvobueHne 1022 - NpekbCHETE Bpb3KaTa Ha
YCTPOMUCTBOTO

A

MpeaynpexaeHne  CbobuieHne 1022 - MNpekbcHeTe Bpb3kaTa Ha YCTPOMUCTBOTO

3a ga ce Hamanu onacHocTTa oT €N1eKTpu4eCckn ygap mnm noxap, Bbs (bI/IKCVIpaHaTa BPpb3Ka TDHGBa aa
nmva BrpageHo fiecHo AO0CTbMHO ABYNOJIOCHO pa3eanHUTeNnHoO yCTpOVICTBO.

CvobuweHne 1033 - 3axpaHBaHe SELV-IEC
60950/ES1-IEC 62368 DC

A

Mpenynpexagerne CoboblieHne 1033 — 3axpaHeaHe SELV-IEC 60950/ES1-IEC 62368

3a ga ce Hamanu onacHoCTTa OT ENEKTPUYECKUN yYaap, CBbP3BaTe YCTPOMCTBOTO CamMO KbM NPaBOTOKOB
N3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe C U3UCKBaHMSA 3a [JOMbIHUTENHN U3KMHYMUTENHO HUCKO HanpexeHue (SELV) B
6asupanu Ha IEC 60950 ctaHgapTu 3a 6e3onacHocT unu nsuckesaHmsa ES1 B 6asmpann Ha IEC 62368
CcTaHgapTu 3a 6e3onacHoCT.

CbvobuweHne 1074 — OTroBapsi Ha MECTHUTE U
HaUMoHaNMHNUTE enekTpPUYeCcKn N3NCKBaHUS

A

MpeaynpexpaeHne  CboblieHue 1074 — OTroBapsi Ha MECTHUTE U HaLUMOHAITHATE eNeKTPUYEecKy N3MCKBaHUS

3a ga ce Hamanu onacHocTTa oT eNeKTpu4eckn ygap mnm noxap, UHCTanunpaHeTo Ha o6opy/:|,BaHeTo
TpﬂﬁBa Aa CbOTBETCTBa HAa MECTHUTE N HaUUOHaNHUTe enekTpnyeckn namckBaHu4.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco IE3500, IE3505 Rugged Switches
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POGLAVLJE 6

Uskladenost sa propisima i informacije o
sigurnosti—Cisco IE3500, IE3505 Rugged
Switches

* [zjava 1071 — Definicija upozorenja, na stranici 22

* [zjava 1003 — Odspajanje napajanja, na stranici 22

* [zjava 1005 — Strujni prekidac, na stranici 22

* [zjava 1017 — Ogranic¢eno podrucje, na stranici 22

* [zjava 1024 — Zemaljski vodic, na stranici 23

* [zjava 1028 — Vise od jednog izvora napajanja, na stranici 23

* [zjava 1022 — Uredaj za iskljucenje, na stranici 23

* [zjava 1033 — SELV-IEC 60950/ ESI-IEC 62368 DC napajanje, na stranici 24

* [zjava 1074 — Sukladno lokalnim i nacionalnim elektri¢nim znac¢ajkama, na stranici 24

U izdanju se koriste sljede¢e konvencije:

Napomena

A

Napomena znacdi da Citatelj mora biti oprezan. U toj situaciji mozZete udiniti nesto $to moze ostetiti opremu
ili prouzrociti gubitak podataka.

Upozorenje

A

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznaCava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrociti ozljedu.
Prije pocCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesre¢a. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

Upozorenje

Izjave s ovim simbolom sluze za dodatne informacije i zadovoljenje propisa i zahtjeva kupaca.
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Izjava 1071 — Definicija upozorenja
A

Upozorenje Izjava 1071 - Definicija upozorenja
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesreca. Procitajte upute
za instalaciju prije upotrebe, instalacije ili prikljuCivanja sustava na izvor napajanja. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima za ovaj uredaj potrazite s pomocu broja
izjave na poCetku svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE
L]
1

Izjava 1003 - Odspajanje napajanja
A

Upozorenje lzjava 1003 — Odspajanje napajanja

Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara, prije izvodenja sljedecih procedura iskljucite
napajanje sustava.

Izjava 1005 — Strujni prekidac
A

Upozorenje lzjava 1005 — Strujni prekidac

Ovaj se proizvod oslanja na instalaciju zastite od kratkog spoja (nadstruja). Da bi se smanijila
opasnost od strujnog udara ili pozara, pazite da zastitni uredaj nije ocijenjen vise od:

Izjava se primjenjuje na: pid1, pid2, pid3

Izjava 1017 — OgranicCeno podrucje
A

Upozorenje lzjava 1017 — Ograniceno podrucje

Uredaj je namijenjen za instalaciju u podrucjima ogranicenog pristupa. Podrucju ogranicenog
pristupa moze pristupiti osposobljeno, upuceno ili kvalificirano osoblje.
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Izjava 1024 — Zemaljski vodicC
A

Upozorenje lzjava 1024 — Zemaljski vodic

Oprema mora biti uzemljena. Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, nikad
nemojte ponistavati prikljucak na uzemljenje ili upotrebljavati opremu bez prikladno uzemljenog
prikljucka. Ako niste sigurni je li dostupno prikladno uzemljenje, obratite se odgovarajucem tijelu
ili ustanovi za nadzor elektri¢nih instalacija ili elektriCaru.

Izjava 1028 - Vise od jednog izvora napajanja
A

Upozorenje Izjava 1028 - Vise od jednog izvora napajanja

Ova jedinica moze imati viSe prikljucaka za napajanje. Da bi se smanjila opasnost od strujnog
udara, potrebno je iskljuciti sve izvore napajanja.

5
Izjava 1022 - Uredaj za iskljuCenje
A

Upozorenje lzjava 1022 - Uredaj za isklju¢enje

Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, fiksno oziCenje mora sadrzavati i lako
dostupan dvopolni uredaj za iskljuCivanje.
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Izjava 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368 DC
napajanje
A

Upozorenje lzjava 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-lEC 62368 napajanje

Om het risico op elektrische schokken te verminderen, mag het apparaat alleen worden
aangesloten op een gelijkstroombron die voldoet aan de SELV-vereisten (Safety Extra-Low
Voltage) in de op IEC 60950 gebaseerde veiligheidsnormen, of aan de ES1-vereisten in de op IEC
62368 gebaseerde veiligheidsnormen.

Izjava 1074 - Sukladno lokalnim i nacionalnim
elektricnim znacajkama

A

Upozorenje lzjava 1074 — Sukladno lokalnim i nacionalnim elektricnim znacajkama

Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.
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KAPITOLA 7

Informace o bezpecnosti a dodrzovani
predpisu—Cisco IE3500, IE3505 Rugged
Switches

* Sdéleni 1071 — Popis varovani, na strané 26

* Sdéleni 1003 — Odpojeni od proudu, na strané 26

* Sdéleni 1005 — Pojistka, na stran¢ 26

* Sdéleni 1017 — Oblast s omezenym pfistupem, na stran¢ 27

* Sdéleni 1024 — Zemnici vodi¢, na stran¢ 27

* Sdéleni 1028 — Vice nez jeden zdroj napdjeni, na stran¢ 27

* Sdéleni 1022 — Odpojte zatizeni, na strané 27

* Sdéleni 1033 — Napajeci zdroj SELV-IEC 60950/ES1-IEC 62368 (stejnosmérny proud), na stran¢ 28
* Sdéleni 1074 — Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi ptedpisy pro elektricka zafizeni, na strané 28

V tomto dokumentu se pouzivaji nasledujici konvence:

Poznamka

A

Znamena vyZaduje opatrnost Ctenare. V této situaci byste mohli provést krok, ktery zpiisobi poskozeni zafizeni
¢i ztratu dat.

Varovani

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho preklad v pfelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
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A

Varovani Sdéleni, ktera obsahuji tento symbol, jsou uvadéna za ucelem poskytnuti dalSich informaci a
splnéni predpist a pozadavk( zakaznik(.

Sdéeleni 1071 - Popis varovani
A

Varovani  Sdéleni 1071 - Popis varovani

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi obvody

a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Pfed pouzitim, instalaci nebo
pfipojenim systému k napajeni si preCtéte pokyny k instalaci. Podle Cisla sdéleni uvedeného na
zaCatku kazdého varovani vyhledejte jeho pfeklad v lokalizovanych bezpecnostnich upozornénich
pro zafizeni.

POKYNY SI USCHOVEJTE
L]
1

Sdéleni 1003 — Odpojeni od proudu
A

Varovani Sdéleni 1003 - Odpojeni od proudu

Aby nedoslo k trazu elektrickym proudem, ujistéte se, Ze je okruh stejnosmérného proudu odpojen
od systému, nez za¢nete s libovolnym z nasledujicich postupu.

Sdéleni 1005 - Pojistka
A

Varovani Sdéleni 1005 - Pojistka

Ochrana tohoto produktu pred zkratem (nadproudem) zajistuje elektroinstalace v budové. Pro
shizeni rizika urazu elektrickym proudem nebo pozaru se ujistéte, Ze ochranna zafizeni byla
dimenzovana maximalné na nasledujici hodnoty:

Sdéleni plati pro: pid1, pid2, pid3
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Sdéleni 1017 — Oblast s omezenym pristupem
A

Varovani Sdéleni 1017 - Oblast s omezenym pfistupem

Tuto jednotku je vhodné nainstalovat v oblasti s omezenym pfistupem. Do oblasti s omezenym
pfistupem mohou vstupovat pouze zkusené, poucené nebo kvalifikované osoby.

Sdéleni 1024 — Zemnici vodicC
A

Varovani Sdéleni 1024 - Zemnici vodi¢

Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Aby nedoslo k tirazu elektrickym proudem, je nutné vzdy pouzit
zemnici vodiC a zafizeni nelze pouzivat, aniz by byl tento vodi¢ vhodné nainstalovan. Pokud si
nejste jisti, zda mate k dispozici vhodné uzemnéni, kontaktujte pfislusny organ pro kontrolu
elektrickych zafizeni nebo elektrikare.

Sdéeleni 1028 - Vice nez jeden zdroj napajeni
A

Varovani Sdéleni 1028 - Vice nez jeden zdroj napajeni

Tato jednotka muze byt vybavena vice nez jednim pfipojenim ke zdroji napajeni. Aby nedoslo k
urazu elektrickym proudem, je proto nutné odpojit vSechna stavajici pfipojeni.

—

Sdéleni 1022 - Odpojte zafizeni
A

Varovani  Sdéleni 1022 - Odpojte zafizeni

Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo pozaru, musi byt soucasti pevné elektroinstalace
snadno pristupné dvoupdlové odpojovaci zafizeni.
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Sdéleni 1033 — Napajeci zdroj SELV-IEC 60950/ES1-1EC
62368 (stejnosmérny proud)

A

Varovani  Sdéleni 1033 - Napajeci zdroj SELV-IEC 60950/ES1-1IEC 62368 (stejnosmérny proud)

Aby nedoslo k arazu elektrickym proudem, pfipojte jednotku pouze ke zdroji stejnosmérného
napéti, ktery spliiuje pozadavky smérnice bezpecnosti pro velmi nizké napéti (SELV) dle normy
IEC 60950, na zakladé bezpecnostnich standardi, nebo pozadavky ES1 v normé IEC 62368, na
zakladé bezpecnostnich standard(.

Sdéleni 1074 - Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi
predpisy pro elektricka zarizeni
A

Varovani Sdéleni 1074 - Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka zafizeni

Aby nedoslo k arazu elektrickym proudem nebo pozaru, instalace zafizeni musi prob&éhnout v
souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka zafizeni.
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Overholdelse af lovgivningen og
sikkerhedsoplysninger—Cisco IE3500,
IE3505 Rugged Switches

* Erklaering 1071 — Advarselsdefinition, pa side 30

* Erkleering 1003 — Afbrydelse af stram, pa side 30

* Erklering 1005 — Kredslobsafbryder, pa side 30

* Erkleering 1017 — Begranset omrade , pa side 31

* Erklaering 1024 — Ground dirigent, pa side 31

* Erkleering 1028 — Mere end en stremforsyning, pa side 31

* Erklering 1022 — Afbryd enhed, pa side 31

* Erklaering 1033 — SELV-IEC 60950/ ESI-IEC 62368-j&vnstromskilde, pé side 32
* Erklaering 1074 — Overholdelse af lokale og nationale el-forskrifter, pa side 32

Denne vejledning anvender felgende konventioner:

\}

Bemaerk Betyder, at leeseren skal veere forsigtig. I denne situation kan du gere noget, som kunne medfere skade pa
udstyret eller tab af data.

A

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfgre
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredsleb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erkleeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversattelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING
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A

Advarsel Erklaeringer med dette symbol er angivet for give yderlige oplysninger og for at overholde
lovmeessige krav og kundekrav.

Erklaering 1071 — Advarselsdefinition
A

Advarsel Erklaering 1071 - Advarselsdefinition
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du veere opmaerksom pa de risici, der kan
opsta ved arbejde med elektriske kredslgb, og veere bekendt med standardpraksisserne for
forebyggelse af ulykker. Lees installationsvejledningen inden brug, inden installation, eller inden
systemet sluttes til stramkilden. Brug erklzeringsnummeret i starten af hver advarselserklaering
til at finde oversaettelsen i de oversatte sikkerhedsadvarsler til dette apparat.

GEM DENNE VEJLEDNING
L]
1

Erkleering 1003 — Afbrydelse af strom
A

Advarsel Erkleering 1003 - Afbrydelse af strom

Risikoen for elektrisk stad kan nedbringes ved at sikre, at stremmen fjernes fra systemet inden
udfarelsen af felgende procedurer.

Erkleering 1005 — Kredslgbsafbryder
A

Advarsel Erklaering 1005 — Kredslgbsafbryder

Dette produkt er beskyttet mod kortslutninger (overstram) af bygningens installationer. Risikoen
for elektrisk stad eller brand kan nedbringes ved at sikre, at beskyttelsesenheden ikke har en

storre effekt end:

Erklaeringen geelder felgende: pid1, pid2, pid3
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Erklaering 1017 — Begraenset omrade
A

Advarsel Erkleering 1017 - Begreenset omrade

Denne enhed ma kun installeres i omrader med begraenset adgang. Et omrade med begraenset
adgang er et omrade, som erfarent, instrueret eller kvalificeret personale har adgang til.

Erkleering 1024 - Ground dirigent
A

Advarsel Erkleering 1024 — Ground dirigent

Dette udstyr skal have jordforbindelse. Risikoen for elektrisk stad kan nedbringes ved at sikre,
at jordforbindelsen aldrig fijernes, eller at udstyret aldrig betjenes, hvis der ikke er en korrekt
jordforbindelse. Kontakt den relevante elektriske inspektionsmyndighed eller en elektriker, hvis
du ikke er sikker pa, at der findes passende jordforbindelse.

Erklaering 1028 — Mere end en stremforsyning
A

Advarsel Erklzering 1028 — Mere end en stremforsyning

Denne enhed kan have mere end én stremforsyningstilslutning. Risikoen for elektrisk sted kan
nedbringes ved at sikre, at alle tilslutninger bliver fjernet, sa enheden ggres stramigs.

—

Erkleering 1022 - Afbryd enhed
A

Advarsel Erkleering 1022 - Afbryd enhed

Risikoen for elektrisk stad og brand kan nedbringes ved at sikre, at en let tilgeengelig topolet
frakoblingsenhed implementeres i den faste ledningsfering.
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Erklaering 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-IEC
62368-jeevnstromskilde

A

Advarsel Erkleering 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368-jaevnstremskilde

Risikoen for elektrisk stad kan nedbringes ved at sikre, at enheden kun sluttes til jeevnstremkilder,
der overholder sikkerhedskravene for ekstra lav spaending (SELV) i IEC 60950-baserede
sikkerhedsstandarder eller ES1-kravene i IEC 62368-baserede sikkerhedsstandarder.

Erkleering 1074 — Overholdelse af lokale og nationale
el-forskrifter

A

Advarsel Erkleering 1074 — Overholdelse af lokale og nationale el-forskrifter

Pa grund af risikoen for elektrisk stad eller brand skal installationen af udstyret forega i
overensstemmelse med lokale og nationale eltekniske forskrifter.
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HOOFDSTUK 9

Regelnaleving en
veiligheidsinformatie—Cisco IE3500,
IE3505 Rugged Switches

* Verklaring 1071 — Waarschuwingsdefinitie, op pagina 34

* Verklaring 1003 — Loskoppeling voeding, op pagina 34

* Verklaring 1005 — Circuitonderbreker, op pagina 34

* Verklaring 1017 — Beperkt toegankelijk gebied, op pagina 35

* Verklaring 1024 — Aardegeleiding, op pagina 35

* Verklaring 1028 — Meer dan één voeding, op pagina 35

* Verklaring 1022 — Apparaat loskoppelen, op pagina 35

* Verklaring 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368 DC-voeding, op pagina 36

* Verklaring 1074 — Volg plaatselijk en landelijk geldende regelgeving voor elektrische , op pagina 36

In deze publicatie worden de volgende conventies gebruikt:

Opmerking

A

Betekent lezer: wees voorzichtig. In deze situatie kunt u handelingen uitvoeren die schade aan de apparatuur
of het verlies van gegevens tot gevolg kunnen hebben.

Waarschuwing

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. Deze situatie kan leiden tot lichamelijk letsel.

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaard veiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Gebruik
het nummer van de verklaring, dat u aan het einde van elke waarschuwing vindt, om de vertaling
ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen die bij dit apparaat zijn geleverd.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
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A

Waarschuwing Verklaringen met dit symbool worden verstrekt als aanvullende informatie en om aan de
regelgevende voorschriften en de eisen van de klant te voldoen.

Verklaring 1071 — Waarschuwingsdefinitie
A

Waarschuwing  Verklaring 1071 — Waarschuwingsdefinitie

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaardveiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Lees
de installatie-instructies voordat u het systeem gebruikt, installeert of aansluit op een stroombron.
Gebruik het nummer van de verklaring aan het begin van elke waarschuwingsverklaring om de
vertaling ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen voor dit apparaat.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
L]
1

Verklaring 1003 - Loskoppeling voeding
A

Waarschuwing Verklaring 1003 - Loskoppeling voeding

Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet de stroomtoevoer naar het systeem
worden gestopt voordat een van de volgende procedures wordt uitgevoerd.

Verklaring 1005 - Circuitonderbreker
A

Waarschuwing Verklaring 1005 — Circuitonderbreker

Dit product is afhankelijk van de installatie in het gebouw voor bescherming tegen kortsluiting.
Zorg ervoor dat de bescherming de volgende waarden niet overschrijdt:

De verklaring is van toepassing op: pid1, pid2, pid3
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Verklaring 1017 — Beperkt toegankelijk gebied
A

Waarschuwing Verklaring 1017 — Beperkt toegankelijk gebied

Dit apparaat is bedoeld voor installatie in beperkt toegankelijke gebieden. Een beperkt toegankelijk
gebied is toegankelijk voor deskundig, geinstrueerd of gekwalificeerd personeel.

Verklaring 1024 — Aardegeleiding
A

Waarschuwing Verklaring 1024 — Aardegeleiding

Deze apparatuur moet worden geaard. Om het risico op elektrische schokken te verminderen,
moet u nooit de aardgeleider omzeilen of de apparatuur gebruiken als er geen naar behoren
geinstalleerde aardgeleider aanwezig is. Neem contact op met de inspectie-instantie voor
elektriciteit of een elektricien als u niet zeker weet of er toereikende aarding beschikbaar is.

Verklaring 1028 — Meer dan één voeding
A

Waarschuwing Verklaring 1028 — Meer dan één voeding

Dit apparaat heeft mogelijk meer dan één voedingsaansluiting. Om het risico op elektrische
schokken te verminderen, moeten alle aansluitingen worden ontkoppeld om het apparaat helemaal
uit te schakelen.

—

Verklaring 1022 — Apparaat loskoppelen
A

Waarschuwing Verklaring 1022 — Apparaat loskoppelen

Om het risico op elektrische schokken en brand te verminderen, moet er een gemakkelijk
toegankelijke, tweepolige stroomverbreker zijn geintegreerd in de vaste bedrading.
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Verklaring 1033 - SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368
DC-voeding
A

Waarschuwing Verklaring 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368 DC-voeding

Om het risico op elektrische schokken te verminderen, mag het apparaat alleen worden
aangesloten op een gelijkstroombron die voldoet aan de SELV-vereisten (Safety Extra-Low
Voltage) in de op IEC 60950 gebaseerde veiligheidsnormen, of aan de ES1-vereisten in de op IEC
62368 gebaseerde veiligheidsnormen.

Verklaring 1074 — Volg plaatselijk en landelijk geldende
regelgeving voor elektrische
A

Waarschuwing Verklaring 1074 - Volg plaatselijk en landelijk geldende regelgeving voor elektrische

Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.
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Eeskirjade jargimine ja
ohutusteave —Cisco IE3500, IE3505
Rugged Switches

* Avaldus 1071 — Hoiatuse definitsioon, lehekiiljel 38

* Avaldus 1003 — Toite katkestamine, lehekiiljel 38

* Avaldus 1005 — Kaitseliiliti, lehekiiljel 38

* Avaldus 1017 — Keelatud ala, lehektiljel 38

* Avaldus 1024 — Maandusjuht, lehekiiljel 39

* Avaldus 1028 — Rohkem kui iiks toiteallikas, lehekiiljel 39

» Avaldus 1022 — Uhendage seade lahti, lehekiiljel 39

* Avaldus 1033 — SELV-IEC 60950/ ESI-IEC 62368 alalisvoolu toide, lehekiiljel 39
* Avaldus 1074 — Vastavus kohalikele ja riiklikele elektrieeskirjadele, lehekiiljel 40

Selles dokumendis on kasutatud jargmisi tingmaérke:

\}

Markus  See manitseb lugejat ettevaatusele. Selles olukorras v3ib teatud tegutsemine kahjustada seadmeid v&i pdhjustada
andmete kadumist.

A

Hoiatus TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

See ohusiimbol tahistab ohtu. Olete olukorras, kus on kehavigastuste oht. Enne t66 alustamist
seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge to6tamistavadega, et
hoida ara onnetusi. Iga hoiatuse jarel oleva numbri jargi leiate selle seletuse seadmega kaasas
olevate ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

A

Hoiatus Seda siimbolit sisaldavad laused on taiendavaks teabeks ning vastavad eeskirjadele ja kliendi
nouetele.
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Avaldus 1071 - Hoiatuse definitsioon
A

Hoiatus Avaldus 1071 - Hoiatuse definitsioon

TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

Enne t66 alustamist seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge
tootamistavadega, et hoida dara 6nnetusi. Enne seadme kasutamist, paigaldamist voi elektrivorku
tiihendamist lugege paigaldusjuhiseid. Iga hoiatuse alguses oleva avalduse numbri jargi leiate
selle seletuse seadmega ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

AT

Avaldus 1003 - Toite katkestamine
A

Hoiatus Avaldus 1003 - Toite katkestamine

Elektrilo6giohu vihendamiseks tuleb enne jargmiste toimingute tegemist veenduda, et stisteemi
toide oleks katkestatud.

Avaldus 1005 - Kaitseluliti
A

Hoiatus Avaldus 1005 — Kaitseluliti

See toode kasutab hoonesse paigaldatud liihise-/liigvoolukaitset. Elektril66gi- voi tuleohu
vihendamiseks veenduge, et kaitseseadme nimivaartus ei tletaks:

Vaide kehtib: pid1, pid2, pid3

Avaldus 1017 - Keelatud ala
A

Hoiatus Avaldus 1017 — Keelatud ala

See seade on ette nahtud paigaldamiseks piiratud juurdepaasuga aladele. Piiratud juurdepaasuga
alale voivad siseneda oskus-, juhendatud voi kvalifitseeritud todlised.
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Avaldus 1024 — Maandusjuht
A

Hoiatus Avaldus 1024 - Maandusjuht

See seade tuleb maandada. Elektrilo6giohu vahendamiseks ei tohi kunagi maandusjuhti katkestada
voi kasutada seadet ilma nouetekohaselt paigaldatud maandusjuhita. Kui te pole sobiva maanduse
olemasolus kindel, votke iihendust asjakohase elektrisiisteemide kontrollasutuse voi elektrikuga.

Avaldus 1028 - Rohkem kui uks toiteallikas
A

Hoiatus Avaldus 1028 — Rohkem kui tiks toiteallikas

Sellel seadmel voib olla rohkem kui iiks toiteiihendus. Elektrilo6giohu vahendamiseks tuleb koik
tihendused seadme pinge alt vabastamiseks lahti ihendada.

—

Avaldus 1022 — Uhendage seade lahti
A

Hoiatus  Avaldus 1022 - Uhendage seade lahti

Elektriloogi- ja tuleohu vahendamiseks tuleb fikseeritud juhtmestikku paigaldada vabalt
ligipaasetav kahepooluseline lahutusseade.

Avaldus 1033 - SELV-IEC 60950/ ES1-1EC 62368
alalisvoolu toide

A

Hoiatus Avaldus 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368 alalisvoolu toide

Seda seadet tohib paigaldada, asendada ja hooldada ainult juhendatud t66line voi oskustooéline.
Oskustoolise kirjeldust vaadake avaldusest 1089.
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Avaldus 1074 - Vastavus kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele
A

Hoiatus Avaldus 1074 - Vastavus kohalikele ja riiklikele elektrieeskirjadele

Elektriloogi- voi tuleohu vahendamiseks peab seadme paigaldus vastama kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele.
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Saadosten noudattaminen ja
turvallisuustiedot—Cisco IE3500, IE3505
Rugged Switches

* Lauseke 1071 — varoituksen médritelma, sivulla 42

* Lauseke 1003 — virransy6ton katkaisu, sivulla 42

* Lauseke 1005 — piirikatkaisin, sivulla 42

» Lauseke 1017 — rajattu alue, sivulla 43

* Lauseke 1024 — maajohdin, sivulla 43

 Lauseke 1028 — vihintédin kaksi virtaldhdettd, sivulla 43

» Lauseke 1022 — katkaisinlaite, sivulla 43

» Lauseke 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368 -tasavirtasy6tto, sivulla 44

* Lauseke 1074 — noudata paikallisia ja kansallisia sdhkoturvallisuusméardyksid, sivulla 44

Téssé asiakirjassa kdytetddn seuraavia kaytantoja:

\}

Huomautus Tarkoittaa, ettd lukijan on oltava huolellinen. Tassi tilanteessa saatat tehdé jotakin, joka voi aiheuttaa laitteen
vaurioitumisen tai tietojen katoamisen.

A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitussymboli tarkoittaa vaaraa. Olet tilanteessa, josta voi aiheutua henkilovahinko.
Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytannoéista. Kayta kunkin varoituksen jaljessa olevaa
lausunnon numeroa sen kaannoksen etsimiseen kadnnetyista turvallisuusvaroituksista, jotka
toimitettiin taman laitteen mukana.

SAASTA NAMA OHJEET
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A

Varoitus  Talla symbolilla varustetut lausunnot sisaltavét lisatietoja, jotka helpottavat sdadosten ja
asiakasvaatimusten noudattamista.

Lauseke 1071 — varoituksen maaritelma
A

Varoitus Lauseke 1071 - varoituksen maaritelma

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytanndista. Lue asennusohjeet ennen jarjestelméan
kayttamista, asentamista tai liittamista virtalahteeseen. Kayta kunkin varoituksen alussa olevaa
lausekkeen numeroa sen kaannoksen etsimiseen taman laitteen kaannetyista
turvallisuusvaroituksista.

PIDA NAMA OHJEET TALLESSA
L]
1

Lauseke 1003 - virransyoton katkaisu
A

Varoitus Lauseke 1003 - virransyoton katkaisu

Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi jarjestelmasta on katkaistava virta ennen seuraavien toimien
suorittamista.

Lauseke 1005 - piirikatkaisin
A

Varoitus Lauseke 1005 - piirikatkaisin

Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, etta suojalaitteen mitoitus ei ole yli:

Lausunto koskee: pid1, pid2, pid3
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Lauseke 1017 - rajattu alue
A

Varoitus Lauseke 1017 - rajattu alue

Yksikko on suunniteltu asennettavaksi tiloihin, joihin paasy on rajoitettu. Patevilla, opastetuilla
tai valtuutetuilla henkil6illa on paasy rajoitetun paasyn tiloihin.

Lauseke 1024 — maajohdin
A

Varoitus Lauseke 1024 — maajohdin

Tama laite on maadoitettava. Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi maadoitusjohdinta ei
saa missaan tapauksessa ohittaa eika laitetta saa kayttaa ilman asianmukaisesti asennettua
maadoitusjohdinta. Jos et ole varma maadoituksen soveltuvuudesta, ota yhteytta asianmukaiseen
sahkodasennusten tarkistusviranomaiseen tai sahkéasentajaan.

Lauseke 1028 — vahintaan kaksi virtalahdetta
A

Varoitus Lauseke 1028 — vahintaan kaksi virtalahdetta

Yksikossa voi olla useampi kuin yksi virtaliitanta. Sahkoéiskuvaaran ehkaisemiseksi kaikki liitannat
on kytkettava irti, kun yksikdsta halutaan katkaista virta.

—

Lauseke 1022 - katkaisinlaite
A

Varoitus Lauseke 1022 - katkaisinlaite

Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi kiintedan johdotukseen on kytkettéava helposti
kaytettavissa oleva kaksinapainen irtikytkentalaite.
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Lauseke 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-1EC 62368
-tasavirtasyotto
A

Varoitus Lauseke 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368 -tasavirtasyotto

Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi yksikon saa kytkea vain tasavirtaiseen virtalahteeseen, joka on
standardin IEC 60950 SELV (Safety Extra-Low Voltage) -vaatimusten tai standardiin IEC 62368
perustuvien suojastandardien ES1-vaatimusten mukainen.

Lauseke 1074 — noudata paikallisia ja kansallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia

A

Varoitus Lauseke 1074 — noudata paikallisia ja kansallisia sdhkoturvallisuusmaarayksia

Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi laite on asennettava paikallisten ja kansallisten
sahkodsaannosten mukaisesti.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco IE3500, IE3505 Rugged Switches



CHAPITRE 1 2

Renseignements sur la conformité et la
sécurité—Cisco IE3500, IE3505 Rugged
Switches

» Enoncé 1071 — Définition de la mise en garde, a la page 45

« Enoncé 1003 — Débranchement de 1’alimentation CC, a la page 46

« Enoncé 1005 — Disjoncteur, 4 la page 46

« Enoncé 1017 — Zone d’accés restreint, a la page 46

» Enoncé 1024 — Conducteur de mise a la terre, a la page 46

« Enoncé 1028 — Plusieurs blocs d’alimentation, a la page 47

« Enoncé 1022 — Dispositif de déconnexion, 4 la page 47

« Enoncé 1033 — Trés basse tension de sécurité (SELV, Safety Extra-Low Voltage) — Bloc d’alimentation
CC IEC 60950/ES1 — IEC 62368, a la page 47

» Enoncé 1074 — Respect des réglementations électriques locales et nationales, a la page 48

Enoncé 1071 — Définition de la mise en garde
A

Avertissement Enoncé 1071 — Définition de la mise en garde

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Avant de travailler sur I'appareil, prenez connaissance des risques inhérents au montage de
circuits électriques et lisez les pratiques de sécurité usuelles visant a éviter les accidents. Lisez
les instructions d’installation avant d’utiliser le systéme, de lI'installer ou de le brancher a la source
d’alimentation. Utilisez le numéro d’énoncé fourni a la fin de chaque mise en garde pour localiser
sa traduction parmi les mises en garde de sécurité traduites pour cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

i
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Enoncé 1003 — Débranchement de I'alimentation CC
A

Avertissement Enoncé 1003 — Débranchement de I'alimentation CC

Avant d’exécuter une de ces procédures, assurez-vous que l'alimentation du circuit CC est coupée.

Enoncé 1005 — Disjoncteur
A

Avertissement  Enoncé 1005 — Disjoncteur

Pour la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit utilise les dispositifs intégrés
au batiment. Pour réduire les risques d’électrocution ou d’incendie, assurez-vous que le dispositif
de protection n’est pas homologué pour un courant supérieur a :

La déclaration s'applique a : pid1, pid2, pid3

Enoncé 1017 — Zone d’acces restreint
A

Avertissement Enoncé 1017 — Zone d’accés restreint

Cet appareil est concu pour une installation dans les zones a accés limité. Seul le personnel
qualifié, formé ou compétent peut accéder a une zone d’acceés restreint.

Enoncé 1024 — Conducteur de mise a la terre
A

Avertissement Enoncé 1024 — Conducteur de mise a la terre

Cet équipement doit étre mis a la terre. Pour réduire le risque de décharge électrique, n’enlevez

jamais le conducteur de mise a la terre et n’utilisez jamais I'appareil en I'absence d’un conducteur
de mise a la terre installé convenablement. Communiquez avec I'organisme d’inspection électrique
approprié ou avec un maitre-électricien si vous n’étes pas siir que la mise a la terre est adéquate.
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Enoncé 1028 — Plusieurs blocs d’alimentation
A

Avertissement Enoncé 1028 — Plusieurs blocs d’alimentation

Il se peut que cet appareil ait plus d'une connexion de bloc d'alimentation. Pour réduire le risque
de décharge électrique, débranchez toutes les connexions pour couper lI'alimentation de lI'unité.

—

Enoncé 1022 — Dispositif de déconnexion
A

Avertissement Enoncé 1022 — Dispositif de déconnexion

Pour réduire les risques d’incendie et de décharge électrique, un dispositif de déconnexion bipolaire
a acces rapide doit étre intégré au cablage fixe.

Enoncé 1033 — Trés basse tension de sécurité (SELV,
Safety Extra-Low Voltage) — Bloc d'alimentation CC
IEC 60950/ES1 — IEC 62368

A

Avertissement Enoncé 1033 — Tres basse tension de sécurité (SELV, Safety Extra-Low Voltage) — Bloc
d’alimentation CC IEC 60950/ES1 — IEC 62368

Pour réduire le risque d’électrocution, branchez I'appareil dans une source d’alimentation en
courant continu conforme aux exigences SELV des normes de sécurité IEC 60950 ou aux exigences
ES1 et PS1 des normes de sécurité IEC 62368 ou a une alimentation de classe 2.
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Enoncé 1074 — Respect des réglementations
électriques locales et nationales
A

Avertissement Enoncé 1074 — Respect des réglementations électriques locales et nationales

Pour réduire le risque d’incendie ou de décharge électrique, installez I'équipement en respectant
les réglementations électriques locales et nationales.
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Informations relatives a la conformité et
a la securité—Cisco IE3500, IE3505
Rugged Switches

* Consigne 1071 : définition de la mise en garde, a la page 50

* Consigne 1003 : déconnexion du module d'alimentation CC, a la page 50

* Consigne 1005 : disjoncteur, a la page 50

* Consigne 1017 : zone d'acces limité, a la page 51

* Consigne 1024 : conducteur de mise a la terre, a la page 51

* Consigne 1028 : plusieurs modules d'alimentation, a la page 51

* Consigne 1022 : disjoncteur, a la page 51

* Consigne 1033 : alimentation c.c. SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368, a la page 52

* Consigne 1074 : conformité aux codes de réglementation ¢lectrique régionaux et nationaux, a la page
52

Sont utilisées dans le présent document les conventions suivantes :

\}

Remarque Invite le lecteur a étre prudent. Dans cette situation, vous risquez de provoquer I'endommagement de
1'équipement ou la perte de données.

A

Attention CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole de mise en garde signale un danger. Vous risquez des blessures ou des dommages
corporels. Avant de travailler sur un équipement, prenez en compte les risques associés aux
circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures usuelles visant a éviter les accidents.
Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour pouvoir retrouver sa traduction
parmi les consignes de sécurité relatives a cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco IE3500, IE3505 Rugged Switches .



Informations relatives a la conformité et a la sécurité—Cisco IE3500, IE3505 Rugged Switches |

A

Attention Les déclarations accompagnées de ce symbole constituent un supplément d'information. Elles
sont présentées conformément a la réglementation et pour satisfaire aux exigences commerciales.

Consigne 1071 : définition de la mise en garde
A

Attention Consigne 1071 : définition de la mise en garde
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Avant de travailler sur un équipement, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques
et familiarisez-vous avec les procédures couramment utilisées pour éviter les accidents. Avant
d'utiliser, d'installer ou de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consultez les
instructions d'installation. Utilisez le numéro de consigne au début de chaque consigne
d'avertissement pour localiser sa traduction dans les avertissements de sécurité traduits pour ce
périphérique.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

AT

Consigne 1003 : déconnexion du module
d'alimentation CC

A

Attention Consigne 1003 : déconnexion du module d'alimentation CC

Afin de réduire le risque de choc électrique ou de blessure personnelle, débranchez I'alimentation
DC avant de retirer ou de remplacer des composants ou d'effectuer des mises a niveau.

Consigne 1005 : disjoncteur
A

Attention Consigne 1005 : disjoncteur

Un systéeme de protection contre les risques de court-circuit (surintensité) doit étre installé dans
le batiment. Assurez-vous que la protection porte 'homologation maximale:

Ceci s'applique a : pid1, pid2, pid3
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Consigne 1017 : zone d'acces limité
A

Attention Consigne 1017 : zone d'accés limité

Cet équipement a été concu pour étre installé dans des endroits dont I'accés est contrélé. Seul
le personnel qualifié, formé ou compétent peut accéder aux zones dont I'acces est controlé.

Consigne 1024 : conducteur de mise a la terre
A

Attention Consigne 1024 : conducteur de mise a la terre

Cet équipement doit étre mis a la terre. Afin de réduire le risque de choc électrique, n'endommagez
jamais le conducteur de mise a la terre et n'utilisez pas I'équipement sans avoir préalablement
installé un conducteur de mise a la terre adéquat. Contactez I'autorité de contréle compétente
ou un électricien si vous n'étes pas sdr qu'une mise a la terre correcte a été effectuée.

Consigne 1028 : plusieurs modules d'alimentation
A

Attention Consigne 1028 : plusieurs modules d'alimentation

Cette unité peut présenter plus d'un connecteur de module d'alimentation. Afin de réduire le
risque de choc électrique, débranchez tous les cables pour mettre I'unité hors tension.

—

Consigne 1022 : disjoncteur
A

Attention Consigne 1022 : disjoncteur

Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, un équipement de déconnexion a deux
poles et immédiatement accessible doit étre incorporé dans le cablage fixe.
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Consigne 1033 : alimentation c.c. SELV-IEC 60950/
ES1-1EC 62368

A

Attention Consigne 1033 : alimentation c.c. SELV-IEC 60950/ ES1-1EC 62368

Afin de réduire le risque de choc électrique, veillez a connecter I'unité a une source électrique CC
conforme aux exigences en matiére de trés basse tension de sécurité (SELV) décrites dans les
standards de sécurité IEC 60950, ou aux exigences ES1 décrites dans les standards de sécurité
IEC 62368.

Consigne 1074 : conformité aux codes de
réglementation électrique régionaux et nationaux
A

Attention Consigne 1074 : conformité aux codes de réglementation électrique régionaux et nationaux

Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, I'installation de I'équipement doit étre
conforme aux réglementations électriques locales et nationales en vigueur.
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Gesetzliche Auflagen und
Sicherheitshinweise —Cisco IE3500,
IE3505 Rugged Switches

» Anweisung 1071 — Definition der Warnhinweise, auf Seite 54

» Anweisung 1003 — Trennung der DC-Stromversorgung, auf Seite 54
* Anweisung 1005 — Leitungsschutzschalter, auf Seite 54

» Anweisung 1017 — Bereiche mit beschrianktem Zutritt, auf Seite 55

» Anweisung 1024 — Erdungsleiter, auf Seite 55

» Anweisung 1028 — Mehr als ein Netzteil, auf Seite 55

» Anweisung 1022 — Trennung der Verbindung zum Gerit, auf Seite 55

» Anweisung 1033 — Gleichstrom-Stromquelle entsprechend SELV-IEC 60950/ES1-IEC 62368, auf Seite
56

« Anweisung 1074 — Ubereinstimmung mit 6rtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen, auf Seite 56

In dieser Verdffentlichung werden folgende Konventionen verwendet:

Hinweis

A

Bedeutet: Bitte vorsichtig sein. In dieser Situation kann eine Vorgehensweise moglicherweise zu Schaden an
den Geréten oder zu einem Datenverlust fiithren.

Warnung

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich méglicherweise in einer Situation, in der
es zu korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geraten mit
den Gefahren elektrischer Schaltungen und den tiblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unfaéllen
vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach
der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem
Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.
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A

Warnung Anweisungen mit diesem Symbol sollen zusétzliche Informationen bieten und sind mit der
Erfillung bestimmter Auflagen und Kundenanforderungen verbunden.

Anweisung 1071 — Definition der Warnhinweise
A

Warnung Anweisung 1071 - Definition der Warnhinweise

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Bevor Sie an Geréaten arbeiten, sollten Sie sich iber die mit elektrischen Schaltkreisen verbundenen
Gefahren bewusst und mit den Standardverfahren zur Unfallverhiitung vertraut sein. Lesen Sie
die Installationshinweise, bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die Stromversorgung
anschlieBen. Suchen Sie mit der am Anfang jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer
nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen fiir dieses Gerat.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

AT

Anweisung 1003 — Trennung der DC-Stromversorgung
A

Warnung Anweisung 1003 - Trennung der DC-Stromversorgung

Bevor Sie eines der folgenden Verfahren durchfiihren, stellen Sie sicher, dass sich kein Strom auf
dem DC-Stromkreis befindet.

Anweisung 1005 - Leitungsschutzschalter
A

Warnung Anweisung 1005 - Leitungsschutzschalter

Dieses Produkt ist fiir Gebaude mit Kurzschlusssicherung (Uberstromschutz) gedacht. Stellen
Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung folgenden Wert nicht Giberschreitet:

Die Anweisung gilt fiir: pid1, pid2, pid3
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Anweisung 1017 — Bereiche mit beschranktem Zutritt
A

Warnung Anweisung 1017 — Bereiche mit beschranktem Zutritt

Dieses Gerat ist zur Installation in Bereichen mit beschranktem Zutritt vorgesehen. Bereiche mit
beschranktem Zutritt diirfen nur von geschulten und qualifizierten Personen betreten werden.

Anweisung 1024 - Erdungsleiter
A

Warnung Anweisung 1024 - Erdungsleiter

Dieses Gerat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerat ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden, um die Stromschlag- und
Brandgefahr zu minimieren. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung
vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustiandige Inspektionsbehérde oder einen Elektriker.

Anweisung 1028 — Mehr als ein Netzteil
A

Warnung Anweisung 1028 — Mehr als eine Netzteil

Dieses Gerat kann mit mehr als einem Netzteil verbunden sein. Um die Stromschlag- und
Brandgefahr zu minimieren und um sicherzustellen, dass die Stromversorgung der Einheit
abgeschaltet ist, miissen alle Anschliisse entfernt werden.

—

Anweisung 1022 - Trennung der Verbindung zum
Gerat

A

Warnung Anweisung 1022 - Trennung der Verbindung zum Gerét

Eine einfach zugéngliche zweipolige Unterbrechungsvorrichtung muss in die Festverkabelung
integriert sein, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.
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Anweisung 1033 — Gleichstrom-Stromquelle
entsprechend SELV-IEC 60950/ES1-IEC 62368
A

Warnung Anweisung 1033 - Gleichstrom-Stromquelle entsprechend SELV-IEC 60950/ES1-IEC 62368

SchlieRen Sie das Gerat nur an eine Gleichstromquelle an, die die
Schutzkleinspannungsanforderungen der Sicherheitsstandards gemaf IEC 60950 oder die

ES1-Anforderungen der Sicherheitsstandards gemaf IEC 62368 erfiillt, um die Stromschlaggefahr
zu minimieren.

Anweisung 1074 — Ubereinstimmung mit o6rtlichen
und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen

A

Warnung  Anweisung 1074 - Ubereinstimmung mit értlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen

Die Installation des Gerits muss in Ubereinstimmung mit den ortlichen und nationalen elektrischen
Richtlinien und Bestimmungen erfolgen, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.
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2 UPMOPPWON YE TOUC KOVOVITUOUC Kal
TAnpoopiec aagpaieiac—Cisco IE3500,
IE3505 Rugged Switches

* AnAwan 1071 — OpIguog TTPoEIdoTToINaNG, aTN aeAida 58

* AnAwan 1003 — Atroauvdean Tpopodoaiag, atn agAida 58

« AfAwan 1005 — AIaKOTITNG KUKAWWATOG, aTn geAida 58

* AnAwan 1017 — Xwpog TTePIoPITUEVNG TTPOCRACNG, TN aeAida 59

» AfAwaon 1024 — Aywyog eiwang, atn agAida 59

« AfAwan 1028 — MepIaagoTEPEG ATTO Mia TTAPOXES NAEKTPIKOU PEUPATOG, OTNn aeAida 59

« AnAwan 1022 — Aiaragn ammoauvdeang, atn aeAida 60

» AfAwaon 1033 — Mapoxn peupatog SELV-IEC 60950/ ES1-TEC 62368 DC, aTn ogAida 60

* AnAwaon 1074 — Zuppop@wan PE TOUG TOTTIKOUG KAl EBVIKOUG KWOIKES TTEPI NAEKTPIKWV
EYKATAOTATEWYV, TN geAida 60

To TTapov £yypago XPNOILOTTOIE! TIG £ENG TUUBATEIG:

Znueiwan

A

E@ioTa TNV TTPOCOXN TOU QvayvwaTn. Z€ QUTH TNV TTEPITITWAN, EVOEXETAI VO EKTEAETETE MIA EVEPYEIQ
TTOU €ival TTBavO va TTPOKAAETEl (NUIA aTOV EEOTTAIGUO 1] ATTWAEIA DESOUEVWV.

Kivduvog

ZHMANTIKEZ OAHIIEXZ AZDANEIAX

AuUTO TO gUUBOAO TTPOEIBOTTOINGNG TNUaivel KivOuvog. BpigkeaTe ae pia katdaTaan TTou Ba evOEXETAI va
TTPOKOAETEI TWUATIKO TPAUNATIONO. [pIv TNV Epyaaia pe OTTOIOVOATTOTE EEOTTAITUO, EVNUEPWOEITE YIa TOUG
KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI E TO NAEKTPIKA KUKAWHOTA KOl EEOIKEIWOEITE UE TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG ATTOTPOTING
ATUXNHATWYV. XpNaIPoTToINaTE TOV apIBPo dSNAWGONG TTOU TTAPEXETAI TO TEAOG KABE TTPOEIBOTTOINANG VIO
Va EVTOTTIOETE TN YETAPPATN TNG OTIG PETAPPATHEVES TTPOEIDOTTOINTEIG ATPAAEING TTOU TUVOOEUOUV T
OUOKEUN.

®YNA=TE AYTEX TIZ OAHTIEZ
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A

Kivduvog  O1 dnAWGEIG TTOU XPNTIUOTTOIoUV auTO TO GUMBOAC TTAPEXOVTAI VIO TIPOCBETN EVNUEPWAN KOl TUPHOPOWON
ME TIG ATTAITAOEIG TWV KAVOVITHWY Kal TOU TTEAATN.

AnAwan 1071 — OpIguog TTPOoEIdOTTOINANG
A

Kivduvog  AnAwan 1071 — Opiouog TrpoeldoTroinang
ZHMANTIKEZ OAHIIEX AZDANEIAZ

Mpiv TNV epyaaia e oTToIoVONTTOTE EEOTTAITUO, EVNUEPWOEITE VIO TOUG KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI E TA
NAEKTPIKG KUKAWUOTO KOl EEOIKEIWBEITE PE TIG TUTTIKEG TTPOKTIKEG ATTOTPOTTNG aTUXNKATWV. MpIv a1d TN
XPNON, TNV EyKATAaTaON ) TN GUVOECH TOU GUCTAKATOG OTNV TTAPOXK PEUPATOG, diIaBAaaTe TIG odnyieg
€yKaTdaTaang. XpnaoiYoTroiNaTe Tov apiBud dnAwang atnv apyr kabe dnAwang TPoEeIdoTToinang yia va
EVTOTTIOETE TN YETAPPAQAT) TNG OTIG HETOPPATHEVEG TTPOEIDOTTOINTEIG ATPAAEING YIA QUTAV TN GUOKEUN.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIEZ
L ]
1

AnAwaon 1003 — Atroguvdean TpoPodoaiag
A

Kivduvog  AnAwan 1003 — AtrogUvdean Tpopodoaiag

o Tov TTEPIOPITHO TOu KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIOG, TTPIV TNV EKTEAETN OTTOIACBNTTOTE ATTO TIG TTAPAKATW
Oladikaaieg, BePBaiwOeiTE OTI £xEI DIOKOTTEI N TTAPOXT PEUPATOG OTO GUCTNA.

AnAwaon 1005 — AIaKOTITNG KUKAWPATOG
A

Kivduvog  AnAwan — 1005A10KOTITNG KUKAWUATOG

AuUTO TO TTPOIOV BadifeTal TNV EYKATACTACN TOU KTIPIOU yIa TTpoaTagia atrd BpaxukUKAwa (utrepéviaan).
MNa Tov TTEPIOPITUO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG 1) TTUpKAYIAG, BERAIWOEITE OTI OI OVOUATTIKEG TIUEG TNG
QUOKEUNG TTpoaTaagiag dev utrepPaivouv TiG €ENG:

H dnAwan ioxuel yia: pid1, pid2, pid3
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AnAwan 1017 — Xwpog TTEPIoPITUEVNG TTPOCRACNC
A

Kivduvog  AnAwan 1017 — Xwpog TepIoPITUEVNG TTPOTRATNG

AuTA n povada TTpoopileTal yia EYKATATTAAN T€ XWPOUG JE TTEPIOPITUEVN TTPOCRACT). ZTOUG XWPOUG HE
TTEPIOPITUEVN TTPOCRAAN EXEI TTPOTRACN POVO EEEIBIKEUPEVO, EKTTAIOEUHEVO 1 TTIGTOTTOINEVO TIPOCWTTIKO.

AnAwaon 1024 — Aywyog 'eimwang
A

Kivduvog  AnAwaon 1024 — Aywyog leiwang

AUTOG 0 €EOTTAIGUIOG TTPETTEI VA Eival YEIWHPEVOG. IMa TOV TTEPIOPITUO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG, TTOTE
MNV ATTEVEPYOTTOIEITE TOV AYWYO YEIWANG KAl UNV XEIPICETTE TOV EEOTTAIGUO XWPIG KATAAANAQ EYKATEGTNEVO
aywyo yeiwang. ETmkoivwvnaTe pe TV appodia apxn ETTOTITEING NAEKTPIKWY GUVOETEWV 1} UE NAEKTPOAOYO,
eav d¢ev giaTe BERaior yia TN d1aBeaIpOTNTA KATAAANANG YEIWaNG.

AnAwan 1028 — lMeplogOTEPEC ATTO Mia TTAPOXES
NAEKTPIKOU PEUPATOC
A

Kivduvog  AnAwan 1028 — MepiagoTEPES ATTO Wia TTAPOXES NAEKTPIKOU PEUMATOC

AuTA n povada evdExeTal va DIABETEI TTEPITTOTEPEG OTTO Hia GUVOETEIG TTAPOXNG pEUMATOG. [Na Tov
TIEPIOPITHO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIOG, TTPETTEI va KaTapynBoUv OAeG Ol QUVOETEIS yia TNV
ATTEVEQYOTTOINGN TNG HOVADAG.

—
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AnAwaon 1022 — Aiaracn arroouvoeang
A

Kivduvog  AnAwaon 1022 — Aidtagn ammoauvdeang

MNa Tov TTEPIOPITPO TOu KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIOG Kal TTUPKAYIAG, aTn aTaBepr) KaAwdiwan TTPETTEl va
EVOWMATWVETAI JIa aueaa TTpoaBaaipn dimmoAikn didtagn arroguvdeang.

AnAwaon 1033 — lNapoxn peupartoc SELV-IEC 60950/
ES1-IEC 62368 DC

A

Kivduvog  Anhwaon 1033 — Mapoxn peupatog SELV-IEC 60950/ ES1-1EC 62368 DC

lMa Tov TTEPIOPITHO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG, TUVOEETE TN OVADA OVO € TTAPOXH TUVEXOUG PEUHIATOG
TTOU IKOVOTTOIEI TIG aTTAITATEIG TTOAU XauNARG Taang aogaAesiog (Safety Extra-Low Voltage - SELV) kata
10 TpoTuTTa ag@aAeiag IEC 60950 ) Tig atraitroeig ES1 kartd ta mpotutra aggaAsiog IEC 62368.

AnAwaon 1074 — 2uppopPwan PE TOUG TOTTIKOUG Kal
£OVIKOUG KWOIKEC TTEPI NAEKTPIKWYV EYKATAOTATEWV

A

Kivduvog  ARAwan 1074 — Zuppdp@wan Ue TOUG TOTTIKOUG Kal EBVIKOUG KWIIKEG TTEP NAEKTPIKWY EYKOTATTATEWY

lMNa Tov TTEPIOPITPO TOu KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIOG ) TTUPKAYIAG, N EYKATACTAAN TOU EOTTAICUOU TTPETTEI
va €ival gUP@WVN PE TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG KWOIKEG TTEPI NAEKTPIKWY EYKATATTATEWV.
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A szabalyozasnak valo megfelelésre és a
biztonsagra vonatkozo
informacidk—Cisco IE3500, IE3505
Rugged Switches

* Nyilatkozat 1071 — Figyelmeztetés meghatarozasa, a(z) 66. oldalon

* Nyilatkozat 1003 — Lecsatlakozas a taphalozatrol, a(z) 66. oldalon

» Nyilatkozat 1005 — Aramkéri megszakito, a(z) 66. oldalon

* Nyilatkozat 1017 — Elzart teriilet, a(z) 67. oldalon

* Nyilatkozat 1024 — Foldeldvezeték, a(z) 67. oldalon

* Nyilatkozat 1028 — T6bb aramforras, a(z) 67. oldalon

* Nyilatkozat 1022 — Megszakito eszkdz, a(z) 67. oldalon

* Nyilatkozat 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368 DC tapellatas, a(z) 68. oldalon

* Nyilatkozat 1074 — A helyi és az orszagos elektrotechnikai eldirasok betartasa, a(z) 68. oldalon

Ez a dokumentum a kovetkezd jeldlési rendszert haszndlja:

Megjegyzés

A

Jelentése: ,,figyeljen a kovetkezOkre™. Az érintett helyzetekben el6fordulhat, hogy bizonyos miiveletek
végrehajtasa esetén karosodhat a berendezés, vagy adatok veszhetnek el.

Figyelmeztetés

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztetd szimbolum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szerepld figyelmeztetésazonosito segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszk6zh6z mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT
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A

Figyelmeztetés Az ezzel a szimbolummal jelolt figyelmeztetések tovabbi informaciot nyujtanak, illetve a torvényi
és fogyasztoi kovetelményeknek valé megfelelés érdekében keriltek feltiintetésre.

Nyilatkozat 1071 — Figyelmeztetés meghatarozasa
A

Figyelmeztetés Nyilatkozat 1071 — Figyelmeztetés meghatarozasa
FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Olvassa el a
telepitési utmutatot, miel6tt hasznalna, telepitené vagy csatlakoztatna a rendszert az
aramforrashoz. Az egyes figyelmeztetések elején szerepl6 szam segitségével megtalalhatja az
adott figyelmeztetés forditasat az eszkozre vonatkoz6 biztonsagi figyelmeztetések kozott.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT
L]
1

Nyilatkozat 1003 — Lecsatlakozas a taphalozatrél
A

Figyelmeztetés Nyilatkozat 1003 — Lecsatlakozas a taphalozatrol

Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében a kovetkezé eljarasok barmelyikének végrehajtasa
el6tt gondoskodjon a rendszer feszilltségmentesitésérol.

Nyilatkozat 1005 — Aramkori megszakito
A

Figyelmeztetés Nyilatkozat 1005 - Aramkori megszakito

A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett, rovidzarlat (talaram) elleni
védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket véds eszkoz legfeljebb aramerésségre legyen
méretezve.

A figyelmeztetés a kévetkezdre vonatkozik: pid1, pid2, pid3
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Nyilatkozat 1017 — Elzart terulet
A

Figyelmeztetés Nyilatkozat 1017 - Elzart teriilet

Ez az egység korlatozott hozzaférés( teriileten torténé iizembe helyezésre szolgal. A korlatozott
hozzaférési teriilethez képzett, szakképzett és betanitott személyek férhetnek hozza.

Nyilatkozat 1024 — Foldel6vezeték
A

Figyelmeztetés Nyilatkozat 1024 - Foldel6vezeték

A berendezés csak véddfoldeléssel mikodtethetd. Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében
soha ne méretezze alul a foldvezetéket, tovabba ne Gizemeltesse a berendezést megfelel6en
telepitett védoéfoldelés nélkil. Ha nem biztos benne, hogy megfelel6 foldelés all rendelkezésre,
forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz vagy egy villanyszerel6hoz.

Nyilatkozat 1028 — Tobb aramforras
A

Figyelmeztetés Nyilatkozat 1028 — Tobb aramforras

Lehet, hogy a késziilék tobb aramforrashoz is csatlakoztatva van. Az aramiités veszélyének
csOkkentése érdekében a készilék aramtalanitasahoz mindegyik csatlakozasat le kell valasztani.

—

Nyilatkozat 1022 — Megszakito eszkoz
A

Figyelmeztetés Nyilatkozat 1022 — Megszakito eszkoz

Az aramiités- vagy tlizveszély csokkentése érdekében a rogzitett vezetékeket el kell latni konnyen
hozzaférhetd, kétpolusi megszakitdval.
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Nyilatkozat 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-1EC 62368
DC tapellatas
A

Figyelmeztetés Nyilatkozat 1033 - SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368 DC tapellatas

Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében csak olyan egyenfesziiltségli aramforrashoz
csatlakoztassa a késziiléket, amely megfelel az IEC 60950 szamu szabvanyon alapuld biztonsagi
szabvanyokban megallapitott, a biztonsagos térpefesziiltségre (Safety Extra-Low Voltage, SELV)
vonatkoz6 el6irasoknak, illetve az IEC 62368 szamu szabvanyon alapul6 biztonsagi szabvanyokban
megallapitott ES1 elGirasoknak.

Nyilatkozat 1074 - A helyi és az orszagos
elektrotechnikai eldirasok betartasa

A

Figyelmeztetés Nyilatkozat 1074 — A helyi és az orszagos elektrotechnikai el6irasok betartasa

Az aramiités- vagy tlizveszély csokkentése érdekében a berendezés iizembe helyezése soran be
kell tartani a helyi és az adott orszagban érvényes elektromos elSirasokat.
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Informazioni sulla conformita alle
normative e sulla sicurezza—Cisco IE3500,
IE3505 Rugged Switches

* Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze, a pagina 70

* Avvertenza 1003: disconnessione dell’alimentazione CC, a pagina 70

» Avvertenza 1005: interruttore automatico, a pagina 70

» Avvertenza 1017: area ad accesso limitato, a pagina 71

* Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra, a pagina 71

* Avvertenza 1028: presenza di piu connessioni all’alimentazione, a pagina 71

» Avvertenza 1022: sezionatore, a pagina 71

» Avvertenza 1033: alimentazione CC SELV-IEC 60950/ES1-IEC 62368, a pagina 72
* Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche locali e nazionali, a pagina 72

In questo documento vengono adottate le seguenti convenzioni:

Nota

A

Invita il lettore a prestare attenzione. In questa situazione si rischia di eseguire un'operazione che potrebbe
danneggiare l'apparecchiatura o comportare la perdita di dati.

Allerta

ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le traduzioni delle
avvertenze fornite con il dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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A

Allerta Le dichiarazioni contenenti questo simbolo hanno lo scopo di fornire ulteriori informazioni e sono
conformi ai requisiti normativi e dei clienti.

Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze
A

Allerta Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze

ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli relativi ai
circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti. Leggere le
istruzioni per l'installazione prima di usare, installare o collegare il sistema all'alimentazione.
Utilizzare il numero che precede ciascuna avvertenza per individuarne la traduzione tra le
avvertenze di sicurezza tradotte fornite per questo dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

AT

Avvertenza 1003: disconnessione dell’alimentazione
CC

A

Allerta Avvertenza 1003: disconnessione dell’alimentazione CC

Prima di procedere, verificare che I'alimentazione sia rimossa dal circuito CC.

Avvertenza 1005: interruttore automatico
A

Allerta Avvertenza 1005: interruttore automatico

Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:

La dichiarazione é valida per: pid1, pid2, pid3
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Avvertenza 1017: area ad accesso limitato
A

Allerta Avvertenza 1017: area ad accesso limitato

L'installazione di questa unita é prevista per aree ad accesso limitato. Solo personale esperto,
addestrato o qualificato puo entrare in un'area ad accesso limitato.

Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra
A

Allerta Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra

Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, non escludere mai il conduttore di protezione né usare I'apparecchiatura in assenza
di un conduttore di protezione installato in modo corretto. Se non si é certi della disponibilita di
un adeguato collegamento di messa a terra, richiedere un controllo alle autorita competenti o
rivolgersi a un elettricista.

Avvertenza 1028: presenza di piu connessioni
all’alimentazione

A

Allerta Avvertenza 1028: presenza di piu connessioni all’alimentazione

L'unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, scollegare tutti i collegamenti per diseccitare l'unita.

—

Avvertenza 1022: sezionatore
A

Allerta Avvertenza 1022: sezionatore

Per ridurre il rischio di scosse elettriche e incendi, integrare nel cablaggio fisso un sezionatore
bipolare a cui sia facile accedere.
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Avvertenza 1033: alimentazione CC SELV-IEC
60950/ES1-IEC 62368

A

Allerta Avvertenza 1033: alimentazione CC SELV-IEC 60950/ES1-IEC 62368

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, collegare I'unita solo a una fonte di alimentazione CC
che sia conforme ai requisiti SELV (Safety Extra-Low Voltage) stabiliti dagli standard di sicurezza
basati sulla certificazione IEC 60950 o ai requisiti ES1 stabiliti dagli standard di sicurezza basati
sulla certificazione IEC 62368.

Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche
locali e nazionali

A

Allerta Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche locali e nazionali

Per ridurre il rischio di scosse elettriche o incendi, I'installazione dell'apparecchiatura deve essere
conforme alle normative elettriche locali e nazionali.
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Atbilstiba normativiem un informacija par
drosibu—Cisco IE3500, IE3505 Rugged
Switches

* Pazinojums 1071 — bridinajuma definicija, lappuse 82

* Pazinojums 1003 — stravas padeves atvienosana, lappus€ 82

* Pazinojums 1005 — stravas padeves slédzis, lappuse 82

* Pazinojums 1017 — ierobezots apgabals, lappuse 83

* Pazinojums 1024 — zemes dirigents, lappuse 83

* Pazinojums 1028 — vairak neka viens stravas padeves avots, lappusé 83

* Pazinojums 1022 — atvienojiet ierici, lappuse 83

* Pazinojums 1033 — lidzstravas padeves avots SELV-IEC 60950/ES1-1EC 62368, lappuse 84
* Pazinojums 1074 — ieverojiet vietgjos un valsts elektrotehniskos normativus, lappuse 84

Saja dokumenta izmantoti $adi apzZimgjumi:

Piezime

A

Norada, ka lasitajam jabat uzmanigam. Saja situacija var gadities, ka jisu darbibu rezultata var tikt bojata
aparatiira vai zaudéti dati.

Bridinajums

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Sis bridinajuma simbols norada uz bistamibu. Jis esat situacija, kura iespéjams git traumas.
Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasakumi nelaimes gadijumu novérsanai. lzmantojiet aiz katra bridinajuma noradito
noradijuma numuru, lai atrastu s noradijuma tulkojumu Sis ierices komplekta ieklautajos drosibas
bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
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A

Bridingjums Noradijumi ar $o simbolu sniedz papildinformaciju, un tie ir paredzéti, lai nodrosinatu atbilstibu
normativajam un klientu prasibam.

Pazinojums 1071 — bridinajuma definicija
A

Bridinajums  Pazinojums 1071 — bridinajuma definicija
SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasakumi nelaimes gadijumu novérSanai. Pirms sistémas izmantosanas, uzstadiSanas
vai pievienoSanas stravas avotam izlasiet uzstadiSanas instrukcijas. lzmantojiet katra bridinagjuma
sakuma redzamo noradijuma numuru, lai atrastu i noradijuma tulkojumu ierices drosibas
bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
L]
1

Pazinojums 1003 — stravas padeves atvienoSana
A

Bridinajums  Pazinojums 1003 — stravas padeves atvienosana

Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, pirms turpmako darbibu veiksanas parliecinieties,
ka sistéma nevada stravu.

Pazinojums 1005 — stravas padeves sledzis
A

Bridinajums  Pazinojums 1005 — stravas padeves slédzis

Siierice ir pievienota kas isslégumu (parstravas) aizsardzibas sistémai. Lai samazinatu elektriskas
stravas trieciena vai ugunsgréka draudus, parliecinieties, ka aizsargierices novértéjums nav lielaks
par:

Noradijums attiecas uz: pid1, pid2, pid3
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Pazinojums 1017 — ierobezots apgabals
A

Bridinajums  Pazinojums 1017 — ierobezots apgabals

So ierici paredzéts uzstadit vietds ar ierobezotu piekluvi. Vieta ar ierobezotu piekluvi var pieklit
prasmigs un instruéts vai kvalificéts personals.

Pazinojums 1024 — zemes dirigents
A

Bridindjums  Pazinojums 1024 — zemes dirigents

Sim aprikojumam ir jabit iezemé&tam. Lai samazinatu elektrotrieciena risku, nekad neatvienojiet
zeméjuma vaditaju un nelietojiet aprikojumu bez pievienota atbilstoSa zeméjuma vaditja. Ja
neesat parliecinats par atbilstoSa zeméjuma pieejamibu, sazinieties ar attiecigo energoapgades
parbaudes iestadi vai elektriki.

Pazinojums 1028 — vairak neka viens stravas padeves
avots

A

Bridinajums  Pazinojums 1028 — vairak neka viens stravas padeves avots

Siierice var bt aprikota ar vairakiem striavas padeves savienojumiem. Lai samazinatu elektriskas
stravas trieciena risku, atvienojiet visus savienojumus un parliecinieties, ka ierice nevada stravu.

—

Pazinojums 1022 — atvienojiet ierici
A

Bridinajums  Pazinojums 1022 — atvienojiet ierici

Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena un ugunsgréka risku, fiksétaja vadojuma jaieklauj
érti pieejama divpolu atvienoSanas ierice.
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Pazinojums 1033 — lidzstravas padeves avots
SELV-IEC 60950/ES1-1EC 62368

A

Bridindjums  Pazinojums 1033 — lidzstravas padeves avots SELV-IEC 60950/ES1-1EC 62368

Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, ierici pievienojiet tikai tadam lidzstravas avotam,
kas atbilst IEC 60950 drosibas standarta SELV (Safety Extra-Low Voltage) prasibam vai IEC 62368
drosibas standartu ES1 prasibam.

Pazinojums 1074 — ieverojiet vietejos un valsts
elektrotehniskos normativus

A

Bridinajums  Pazinojums 1074 — ievérojiet vietéjos un valsts elektrotehniskos normativus

Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena vai ugunsgréka risku, aprikojuma uzstadiSana javeic
atbilstosi vietéjiem un valsts elektrotehniskajiem normativiem.
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Reglamentinei atitikties ir saugos
informacijai—Cisco IE3500, IE3505
Rugged Switches

* Nuostata 1071 — [spé&jimo apibrézimas, p. 86

* Nuostata 1003 — Maitinimo nutraukimas, p. 86

* Nuostata 1005 — Jungtuvas, p. 86

* Nuostata 1017 — Vietos apribojimas, p. 87

» Nuostata 1024 — Zemés laidininkas, p. 87

* Nuostata 1028 — Daugiau nei vienas maitinimo $altinis, p. 87

* Nuostata 1022 — Jrenginio atjungimas, p. 87

* Nuostata 1033 — SELV-IEC 60950/ES1-1IEC 62368 nuolatinés srovés $altinis, p. 88
* Nuostata 1074 — Atitiktis vietos ir nacionaliniams elektros kodeksams, p. 88

Siame dokumente naudojami tokie sutartiniai Zenklai:

Pastaba

A

Tai reiskia, kad skaitytojas turi bati atsargus. Sioje situacijoje galite atlikti veiksma, dél kurio bus sugadinta
jranga arba prarasti duomenys.

Perspéjimas

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis perspéjimo simbolis nurodo pavojy. Esamoje situacijoje galimas kiino suzalojimas. Prie$
dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir susipazinkite
su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Naudodami pareiSkimo numerj, pateiktg
kiekvieno perspéjimo pabaigoje, susiraskite vertimg iSverstuose saugumo perspéjimuose, kurie
buvo pridéti prie Sio prietaiso.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS
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A

Perspéjimas  Siuo simboliu pazymeéti pareiskimai pateikiami papildomai informacijai ir siekiant uztikrinti
reglamentiniy ir kliento reikalavimy laikymosi.

- = LAl

Nuostata 1071 - [spejimo apibrézimas
A

Perspéjimas Nuostata 1071 - [spéjimo apibrézimas
SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Pries dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir
susipazinkite su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Perskaitykite montavimo
nurodymus prie$ naudodami, montuodami arba prijungdami sistemg prie maitinimo Saltinio.
Naudokite kiekvienos jspéjamosios nuostatos pradzioje esantj numerj, kad surastuméte jos
vertimg iSverstuose Sio jrenginio saugos jspejimuose.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS
L]
1

Nuostata 1003 — Maitinimo nutraukimas
A

Perspéjimas Nuostata 1003 — Maitinimo nutraukimas

Norint sumazinti elektros smiugio rizikg, prie$ atliekant bet kurias i$ toliau nurodyty procediry,
reikia uztikrinti, kad sistemai nebuty tiekiama elektros srové.

Nuostata 1005 - Jungtuvas
A

Perspéjimas Nuostata — 1005Jungtuvas

Sios jrangos apsauga nuo trumpojo jungimo turi uztikrinti pastato elektros instaliacija. Norédami
sumazinti elektros smugio ar gaisro rizika, uztikrinkite, kad apsauginio jtaiso vardinis parametras
nevirsyty:

Pareiskimas taikomas: pid1, pid2, pid3
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Nuostata 1017 — Vietos apribojimas
A

Perspéjimas Nuostata 1017 - Vietos apribojimas

Sis jrenginys skirtas jdiegti riboto patekimo zonose. | riboto patekimo zong gali patekti tik
specialistai, instruktuoti ir kvalifikuoti darbuotojai.

Nuostata 1024 — Zemés laidininkas
A

Perspéjimas Nuostata 1024 - Zemés laidininkas

Si jranga turi biti jzeminta. Norédami sumazinti elektros smiigio rizika, niekada neatjunkite
jzeminimo laido ir niekada neeksploatuokite jrangos, jei jzeminimo laidas néra tinkamai jrengtas.
Jei nesate jsitiking, ar jmanoma uztikrinti tinkama jzeminimg, kreipkités j atitinkamg elektros
sistemy priezilros jstaigg arba elektrika.

Nuostata 1028 — Daugiau nei vienas maitinimo saltinis
A

Perspéjimas Nuostata 1028 — Daugiau nei vienas maitinimo Saltinis

Sis jrenginys gali turéti daugiau nei vieng maitinimo jungtj. Norint sumazinti elektros smiigio
rizika, reikia nutraukti energijos tiekimg j jrenginj, atjungiant visas jungtis.

—

Nuostata 1022 - [renginio atjungimas
A

Perspéjimas Nuostata 1022 - |renginio atjungimas

Norint sumazinti elektros smugio ir gaisro rizika, prie fiksuotojo montazo reikia prijungti lengvai
pasiekiama dvipolj atjungimo jtaisa.
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Nuostata 1033 — SELV-IEC 60950/ES1-1EC 62368
nuolatinés sroves saltinis

A

Perspéjimas Nuostata 1033 — SELV-IEC 60950/ES1-IEC 62368 nuolatinés srovés saltinis

Noréedami sumazinti elektros smugio rizika, jrenginj prijunkite tik prie tokio NS srovés Saltinio,

kuris atitinka saugios Zemiausios jtampos (SELV) reikalavimus, pateiktus saugos standartuose,

paremtuose IEC 60950, ar ES1 reikalavimus, pateiktus saugos standartuose, paremtuose IEC
62368.

Nuostata 1074 - Atitiktis vietos ir nacionaliniams
elektros kodeksams

A

Perspéjimas Nuostata 1074 - Atitiktis vietos ir nacionaliniams elektros kodeksams

Norint sumazinti elektros smugio ar gaisro rizika, Sig jrangg reikia jdiegti laikantis visy vietos ir
nacionaliniy elektros kodeksy.
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PerynaTtopHa ycornaceHocT n 6e36eaHOCHM
nHpopmauymmn—Cisco IE3500, IE3505
Rugged Switches

» M3jaBa 1071 — deduHnynja 3a npegynpenysanse, Ha ctpanHunuya 90
* N3jaBa 1003 — Vickny4yyBare Ha HanojyBareTo, Ha cTpaHuua 90

* M3jaBa 1005 — OcurypyBay, Ha cTpaHuua 90

* M3jaBa 1017 — OrpaHnyeHa obnacT, Ha cTpaHuua 91

* N3jaBa 1024 — 3emjuwte OQupuren, Ha cTpaHmua 91

* M3jaBa 1028 — NoBeke o eqHo HanojyBake, Ha cTpaHuua 91

* V3jaBa 1022 — Ypea 3a npeknHyBah-e Ha BpcKa, Ha cTpaHumua 91

* M3jaBa 1033 — SELV-IEC 60950/ES1-1EC 62368 HanojyBaH-e CO eJHOHacOo4Ha CTpyja, Ha CTpaHuua
92

* N3jaBa 1074 — MounTyBajTe rv oKanHUTe N HaLMOHaNHUTE KOOEKCU 3a eNneKTpuka, Ha cTpaHuua
92

OBOj OKYMEHT ' COAPXU CreHVMBE 0roBOPW:

3abenewka

A

3Hauu geka ymtatenoT Tpeba ga buae BHumaTeneH. Bo oBaa cutyauuja, moxebu ke nsspuunte
HeKoe [1ejCTBO Koe MOXe Aa AoBee [0 OLTeTyBake Ha onpemara unu rybere Ha nogaTouum.

Mpeoynpeaysatse

BAXHW BESBEAHOCHWU NMHCTPYKUUN

OBaa 6e36egHOCHa 03Haka 3Haym onacHocT. Ce HaofaTe BO cuTyauuja koja MoXe Aa npeanssuka TenecHu
nospeau. MNpen oa paboTuTe co kakBa 6uno onpema, GugeTe CBECHN 3a onacHoCcTUTe of paboTtaTa co
eneKTP1YHM Korna 1 3ano3HajTe ce Co CTaHAapaHWTe npoueaypu 3a cnpedyBamne Ha Hearoau. Kopuctete
ro 6pojoT Ha MCKa30T LUTO Ce Haofa Ha KpajoT Ha cekoe NpeaynpeayBake 3a a ro NpoHajaeTe HEroBMoT
npesof BO nNpeBeAeHnTe 6e3beqHOCHN NpedynpeayBakba Kou LWTO goafaaT co OBOj ypea.

3AYYBAJTE ' OBUE NHCTPYKLUUN
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A

Mpepynpenysawe  ckasuTe Kou ja KOpUCTaT oBaa O3HaKa ce AO0CTaBeHW Kako AONOJTHUTENHN I/lH(bOpMaLI,I/IM n ce BO
COrnacHocCT co 6apaH>aTa Ha perynatmeuTe n noTpoLlyBadnTe.

N3jaBa 1071 — JledbuHMUMja 3a npeaynpenysame
A

MNpeoynpeaysawse  Usjaa 1071 — JeduHuumja 3a npegynpeayBare
BAXXHW BE3BEOHOCHU MHCTPYKUUU

Mpen oa paboTuTe co kakBa 6uno onpema, bMaeTe CBECHU 3a ONacHOCTUTE oA paboTaTa Co eNeKTPUYHK
Kona 1 3ano3HajTe ce Co CTaHaapAHUTE NpoLeaypu 3a cnpevyBare Ha Hesroau. MNpoynTajTe rm ynatcreara
3a MHCTanupake npeg aa ro KOpucTuTe, MHCTanupaTe Unu NoBpP3eTe CUCTEMOT CO M3BOP Ha CTpyja.
KopucTeTe ro 6pojoT Ha usjaBa LUTO Ce Haofa Ha NMOYEeTOKOT Ha CeKoe NpeaynpeayBame 3a Aa ro HajaeTte
HeroBMoT NpeBop BO NpeBeaeHUTe 6e3beqHOCHU NpeayrnpeayBaka 3a OBoj ypea.

3AYYBAJTE 'l OBUE NHCTPYKLN
L ]
1

N3jaBa 1003 - VcknyyyBar-e Ha HanojyBaHkeTo
A

MNpenynpeanysawe  Uasjasa 1003 — VicknyyyBare Ha HanojyBakeTo

3a ga ro HamanuTe pusnKOT O eNEKTPUYEH yaap, Npes Aa u3seaeTe koja buno of cnefHvBe npoleaypy,
obe3bepeTe cTpyjaTta ga buge otcrpaHeTa o4 CUCTEMOT.

N3jaBa 1005 - Ocurypysau
A

MNpenoynpeaysawe  U3jaBa 1005 — Ocurypysay

3a 3awTunTa oA KpaTok croj (BUCOK HaMoH), OBOj MPOM3BOZ ce NOTNMPa Ha MHCTanaumjata npu nsrpagbara.
3a pa ro HamanuTe pU3NKOT Of, ENEKTPUYEH yaap UMK OraH, yBepeTe ce AeKa 3alUTUTHUOT ypes e
HOpMMpaH 3a He NoBeke oA:

VckasoT ce ogHecyBa Ha: pid1, pid2, pid3
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N3jaBa 1017 — OrpaHunyeHa obnact
A

MNpenynpenysawe  W3jaea 1017 — OrpaHuyeHa obnact

Ogaa ednHnua e HaMmeHeTa 3a UHCTanmpakwe BO obnactu co orpaHunyeH npucrarn. Ha obnacta co
orpaHunyeH npucrtan MmoxXxe ga u npuctanum BewTo nuue, 06yquo nmue nnun KBaJ'IVI(bI/IKyBaH nepcoHarn.

N3jaBa 1024 — 3emjuite QupureH
A

MNpeoynpeaysawe  M3jaBa 1024 — 3emjuiute OupureHT

OBaa onpema mopa fa 6uge 3azemjeHa. 3a Aa ro HamanuTe pU3NKOT O ENEKTPUYEH yaap, HUKOrall He
ro nonpevyBajTe NPOBOAHMKOT 3a 3a3eMjyBak-€ U HMKOralwl He paboTeTe Co onpemaTta BO OTCYCTBO Ha
COOABETHO MHCTanupaH NPoOBOAHMK 3a 3a3eMjyBare. KOHTakTMpajTe ro CoogBeTHUOT OBJlacTeH opraH
3a eNneKkTpuYHa KOHTpOra UNn enekTpmuyap ako He CTe CUrypHU ieka € 40CTanHO COOABETHO 3a3eMjyBaH-€.

3jaBa 1028 - [loBeke og egHO HarnojyBawe
A

MNpenynpeanysawe  W3jaBa 1028 — [MoBeke of eaHO HamMojyBare

OBaa enHnua Moxe a nmva noBp3aHo noeeke o4 eaHo HaI'IijBaI-be. 3a ga ro Hamanute PU3NKOT o4
eneKTpuyeH ygap, cCute BpCKM Mopa Aa ce OTCTpaHaT 3a Aa ce ucnpasHn eanHunuarta oa eHeperja.

—

N3jaBa 1022 — Ypepn 3a NnpeknMHyBak-€ Ha BpCKa
A

MNpeoynpeanysawe  U3jaBa 1022 — Ypep 3a NpeknHyBake Ha Bpcka

3a ga ro HamanuTe PU3UKOT Of ENEKTPUYEH yaap U oraH, MKCHaTa MpexHa MHcTanaumja mopa aa
COAPXW NIECHO AOCTaneH ABO-MOMEH Ypen 3a NPekMHyBawe Ha BpckaTa.
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N3jaBa 1033 — SELV-IEC 60950/ES1-1EC 62368
HanojyBake CO e4HOHAaco4Ha CTpyja

A

MNpeaynpeaysarwe 3jaBa 1033 — SELV-IEC 60950/ES1-1EC 62368 HanojyBare CO eJHOHaco4Ha cTpyja

3a ga ro HamanuTe pU3MKOT 0 ENEKTPUYEH yaap, MOBP3ETe ja eAnHMLaTa camMo CO eHOHACOYEH U3BOp
Ha cTpyja co bapara 3a 6e3b6egHOCeH ekcTpa HM3oK HamnoH (SELV) Bo ctaHgapauTe 3a 6e3beaHocT IEC
60950 unn baparwata ES1 Bo ctaHgapauTe 3a 6e36egHocT IEC 62368.

N3jaBa 1074 - [lounTyBajTe rv nokanHuTe n HaunmoHanHuTe
KOLEKCU 3a eNneKkTpuka

A

Mpepynpenysawe  M3sjaBa 1074 — MounTyBajTE ' NOKANHUTE U HALMOHANHUTE KOAEKCU 3a eneKkTprka

3a ga ro HaManuTe puUsMKOT Of ENEKTPUYEH YAAp UMW OraH, MHCTanupakeTo Ha onpemara Mopa Aa e
BO COrMAacHOCT CO JIOKamnHUTe U HaLMOHaNHUTE KOLEKCU 3a enekTpuka.
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Informasjon om forskriftsmessig samsvar
og sikkerhet—Cisco IE3500, IE3505
Rugged Switches

» Kunngjering 1071 — Definisjon av advarsel, pé side 94

» Kunngjering 1003 — Avbrytelse av strem, pa side 94

» Kunngjering 1005 — Overbelastningsbryter, pé side 94

» Kunngjering 1017 — Begrenset omréde, pa side 94

» Kunngjering 1024 — Jordingsleder, pa side 95

» Kunngjering 1028 — Mer enn én stromforsyning, pa side 95

» Kunngjering 1022 — Frakoblingsenhet, pa side 95

» Kunngjering 1033 — SELV-IEC 60950/ ESI1-IEC 62368 likestromsforsyning, pa side 95
» Kunngjering 1074 — Samsvar med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter, pa side 96

Dette dokumentet bruker folgende konvensjoner:

Merk

A

Betyr leser veer forsiktig. I denne situasjonen, kan du utfere en handling som kan fere til skade pa utstyret
eller tap av data.

Advarsel

A

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan forarsake personskade.
For du jobber med utstyr, ma du gjore deg kjent med de farer elektriske stramkretser kan medfore,
samt sikkerhetsrutiner som forebygger ulykker. Bruk erkleeringsnummeret pa slutten av hver
advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsvarslingene vedlagt dette utstyret.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Advarsel

Uttalelser som bruker dette symbolet er gitt for ytterligere informasjon og for a overholde regelverk
og krav fra kunder.
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Kunngjering 1071 — Definisjon av advarsel
A

Advarsel Kunngjering 1071 - Definisjon av advarsel
VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

For du jobber med noe utstyr, ma du gjore deg kjent med de farer elektriske stramkretser kan
medfare samt sikkerhetsrutiner som forebygger ulykker. Les installasjonsinstruksjonene for
systemet tas i bruk, installeres eller kobles til stramkilden. Bruk kunngjgringsnummeret pa starten
av hver advarselskunngjering for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsvarslene for dette
utstyret.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE
L]
1

Kunngjering 1003 — Avbrytelse av strom
A

Advarsel Kunngjegring 1003 - Avbrytelse av stroam

For a redusere faren for elektrisk sjokk, sarg for at stremmen fjernes fra systemet for du utferer
noen av de falgende prosedyrene.

Kunngjering 1005 — Overbelastningsbryter
A

Advarsel Kunngjegring 1005 - Overbelastningsbryter

Dette produktet er avhengig av bygningens installasjon for beskyttelse mot kortslutning
(overstram). Kontroller at vernenheten ikke er rangert hgyere enn:

Erklzeringen gjelder for: pid1, pid2, pid3

Kunngjering 1017 - Begrenset omrade
A

Advarsel Kunngjegring 1017 - Begrenset omrade

Denne enheten er utformet for installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et omrade med
begrenset tilgang skal kun vzere tilgjengelig for kyndig, opplzert eller sertifisert personell.
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Kunngjering 1024 - Jordingsleder
A

Advarsel Kunngjering 1024 — Jordingsleder

Dette utstyret ma vaere jordet. For a redusere faren for elektrisk sjokk ma du aldri overstyre
jordlederen eller bruke utstyret uten en riktig installert jordleder. Ta kontakt med en elektriker
eller riktig myndigheter for elektriske inspeksjoner hvis du er usikker pa og egnet jording er
tilgjengelig.

Kunngjoring 1028 — Mer enn én stremforsyning
A

Advarsel Kunngjering 1028 — Mer enn én stromforsyning

Denne enheten har kanskje mer enn én stramtilkobling. For a redusere faren for elektrisk sjokk
ma alle tilkoblinger fjernes for at enheten skal vzere fullstendig frakoblet.

—

Kunngjgring 1022 - Frakoblingsenhet
A

Advarsel Kunngjering 1022 - Frakoblingsenhet

For a redusere faren for elektrisk sjokk og brann, ma en lett tilgjengelig topolet sikkerhetsbryter
inkorpoeres i ledningssystemet.

Kunngjering 1033 - SELV-IEC 60950/ ES1-1EC 62368
likestromsforsyning
A

Advarsel Kunngjering 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368 likestromsforsyning

For a redusere faren for elektrisk sjokk, koble enheten kun til likestemskilde som overholder
Safety Extra-Low Voltage (SELV)-kravene i IEC 60950-baserte standarder eller ES1-kravene i IEC
62368-baserte standarder.
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Kunngjering 1074 - Samsvar med lokale og nasjonale
elektrisitetsforskrifter

A

Advarsel Kunngjgring 1074 — Samsvar med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter

For a redusere faren for elektrisk sjokk eller brann, ma installeringen av utstyret overholde lokale
og nasjonale retningslinjer for arbeid med elektrisitet.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco IE3500, IE3505 Rugged Switches



\}
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Informacje o zgodnosci i
bezpieczenstwie—Cisco IE3500, IE3505
Rugged Switches

* Oswiadczenie 1071 — Definicja ostrzezenia, na stronie 98

» O$wiadczenie 1003 — Rozlaczenie zasilania, na stronie 98

* Oswiadczenie 1005 — Zabezpieczenia elektryczne, na stronie 98

* Oswiadczenie 1017 — Obszar o ograniczonym dostgpie, na stronie 99

» Oswiadczenie 1024 — Przewdd uziemiajacy, na stronie 99

* Oswiadczenie 1028 — Korzystanie z kilku zrodet zasilania, na stronie 99

» O$wiadczenie 1022 — Urzadzenie rozlaczajace, na stronie 100

* Oswiadczenie 1033 — Zasilanie pragdem statym SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368, na stronie 100

* Oswiadczenie 1074 — Wymog przestrzegania miejscowego i krajowego kodeksu elektrycznego, na
stronie 100

W podregczniku zastosowano nastepujace konwencje:

Uwaga

A

Oznacza, ze nalezy zachowac ostrozno$¢. Wskazuje sytuacje, w ktorej uzytkownik moze wykonaé czynnosé
skutkujaca uszkodzeniem sprzgtu lub utratg danych.

Ostrzezenie

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza zagrozenie. Znajdujesz sie w sytuacji, w ktorej narazony jestes
na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac sobie
sprawe z grozacego ryzyka porazenia pragdem oraz zapoznac sie z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujgc sie numerem umieszczonym na koncu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w przettumaczonym spisie ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa dotgczonym to tego urzadzenia.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC
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A

Ostrzezenie Zdania, przy ktorych znajduje sie ten symbol, stanowig dodatkows informacje pozwalajacg na
zachowanie zgodnos$ci z wymaganiami stawianymi przez prawo oraz przez klienta.

Oswiadczenie 1071 — Definicja ostrzezenia
A

Ostrzezenie Oswiadczenie 1071 — Definicja ostrzezenia

WAZNA INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Uzytkujac kazde urzadzenie, nalezy pamigtac o ryzyku porazenia pradem elektrycznym oraz
zapoznac sie z podstawowymi zasadami zapobiegania wypadkom. Przeczytaj instrukcje montazu
przed rozpoczeciem uzytkowania, montazu lub podigczenia systemu do zrédta jego zasilania.
Postugujac sie numerem umieszczonym na poczatku kazdego ostrzezenia, nalezy odnalez¢ jego
przektad w przettumaczonym spisie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa dotagczonym to tego
urzadzenia.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC
L]
1

Oswiadczenie 1003 — Rozlgczenie zasilania
A

Ostrzezenie Oswiadczenie 1003 — Rozlgczenie zasilania

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, przed wykonaniem dowolnego z ponizszych dziatan,
nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest odigczone od zasilania.

Oswiadczenie 1005 — Zabezpieczenia elektryczne
A

Ostrzezenie Os$wiadczenie — 1005Zabezpieczenia elektryczne

Dziatanie tego produktu zalezy od ochrony przed zwarciami (zabezpieczenie nadpragdowe) instalaciji
budynku. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru, nalezy upewnié
sie, ze urzadzenie zabezpieczajgce nie jest wicksze niz:

Zdanie ma zastosowanie do: pid1, pid2, pid3
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Oswiadczenie 1017 — Obszar o ograniczonym
dostepie
A

Ostrzezenie Oswiadczenie 1017 — Obszar o ograniczonym dostepie

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do instalacji w obszarach o ograniczonym dostepie. Dostep
do obszaru ograniczonego moga posiadac¢ osoby wykwalifikowane, przeszkolone lub kompetentne.

Oswiadczenie 1024 — Przewod uziemiajacy
A

Ostrzezenie Oswiadczenie 1024 — Przewod uziemiajgcy

Niniejszy sprzet wymaga uziemienia. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno usuwac
przewodu uziemiajgcego ani korzystac ze sprzetu bez odpowiednio zainstalowanego przewodu
uziemiajacego. W razie watpliwosci dotyczacych zapewnienia prawidlowego uziemienia nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim organem ds. elektrycznych lub elektrykiem.

Oswiadczenie 1028 — Korzystanie z kilku Zzrédet
zasilania

A

Ostrzezenie Oswiadczenie 1028 — Korzystanie z kilku Zzrodet zasilania

Urzadzenie moze by¢ podiaczone do wiecej niz jednego zrodta zasilania. Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pragdem, w celu wytgczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ wszystkie zrodta zasilania.

—
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Oswiadczenie 1022 — Urzadzenie roztgczajgce
A

Ostrzezenie Oswiadczenie 1022 — Urzgdzenie roztaczajace

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, tatwo dostepne dwubiegunowe urzadzenie odigczajace
powinno stanowi¢ element instalacji statej.

Oswiadczenie 1033 — Zasilanie pragdem statym
SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368

A

Ostrzezenie Oswiadczenie 1033 — Zasilanie prgdem statym SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, urzadzenie nalezy podtaczac tylko do Zzrodet zasilania
pradem stalym spetniajgcych wymogi bardzo niskiego napiecia bezpiecznego (SELV), okreslone
przez normy bezpieczenstwa IEC 60950 lub wymogi ES1 okres$lone przez normy bezpieczenstwa
IEC 62368.

Oswiadczenie 1074 — Wymaog przestrzegania
miejscowedo i krajowego kodeksu elektrycznego
A

Ostrzezenie Oswiadczenie 1074 — Wymag przestrzegania miejscowedo i krajowego kodeksu elektrycznego

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub pozaru, instalacja sprzetu musi przebiega¢ zgodnie
z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi.
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Conformidade regulamentar e
informacoes de seguranca—Cisco IE3500,
IE3505 Rugged Switches

* Declarag@o 1071: Defini¢ao de aviso, na pagina 102

* Declarag@o 1003: Desconexao da alimentag@o, na pagina 102

* Declaragao 1005: Disjuntor, na pagina 102

« Declaragio 1017: Area restrita, na pagina 103

* Declarag@o 1024: Condutor de aterramento, na pagina 103

* Declarag@o 1028: Mais de uma fonte de alimentagdo, na pagina 103

* Declarag@o 1022: Dispositivo de desconexao, na pagina 103

* Declarag@o 1033: Fonte de alimentagdo CC SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368, na pagina 104
* Declarag@o 1074: Compatibilidade com codigos de eletricidade nacionais locais, na pagina 104

Este documento utiliza as seguintes convengoes:

Y

Observacao  Significa que o leitor deve tomar cuidado. Nesta situacdo, vocé pode fazer algo que cause danos ao equipamento
ou perda de dados.

A

Aviso INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de alerta significa perigo. Esta situacao pode causar ferimentos. Antes de trabalhar
com um equipamento, conheca os perigos relacionados aos circuitos elétricos e os procedimentos
normalmente utilizados para evitar acidentes. Utilize o nimero da instru¢ao disponibilizado no
fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao dos avisos de seguranca que acompanham
este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGCOES
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A

Aviso Instrucoes com este simbolo indicam informacgoes adicionais e conformidade com a
regulamentacao e necessidades do cliente.

Declaracao 1071: Definicao de aviso
A

Aviso Declaracao 1071: Definicao de aviso
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Antes de trabalhar com um equipamento, conheca os perigos relacionados aos circuitos elétricos
e os procedimentos normalmente utilizados para evitar acidentes. Leia as instrucoes de instalacao
antes de usar, instalar ou conectar o sistema a fonte de energia. Utilize o niumero no inicio de
cada declaracao de aviso para localizar a respectiva traducao dos avisos de seguranca deste
dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES
L]
1

Declaracao 1003: Desconexao da alimentacao
A

Aviso Declaracdao 1003: Desconexao da alimentacao

Para reduzir o risco de choque elétrico, antes de realizar qualquer um dos procedimentos a seguir,
verifique se a energia foi removida do sistema.

Declaracao 1005: Disjuntor
A

Aviso Declaracao 1005: Disjuntor

Este produto depende da instalacao elétrica do prédio para a protecao contra curtos-circuitos
(sobrecarga). Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, certifique-se de que a capacidade
do dispositivo protetor nao seja superior a:

As instrucoes aplicam-se a: pid1, pid2, pid3
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Declaracao 1017: Area restrita
A

Aviso Declaracdo 1017: Area restrita

Essa unidade deve ser instalada em areas com acesso restrito. Somente pessoal capacitado ou
qualificado pode acessar uma area de acesso restrito.

Declaracao 1024: Condutor de aterramento
A

Aviso Declaracao 1024: Condutor de aterramento

Esse equipamento deve ser aterrado. Para reduzir o risco de choque elétrico, nunca remova o fio
de aterramento nem opere o equipamento se nao houver um fio de aterramento adequado. Entre
em contato com a empresa fornecedora de energia elétrica ou com um eletricista se nao souber

se o aterramento esta adequado.

Declaracao 1028: Mais de uma fonte de alimentacao
A

Aviso Declaracao 1028: Mais de uma fonte de alimentacao

Essa unidade pode ter mais de uma conexao de fonte de alimentacao. Para reduzir o risco de
choque elétrico, remova todas as conexoes para interromper a alimentacao da unidade.

—

Declaracao 1022: Dispositivo de desconexao
A

Aviso Declaragao 1022: Dispositivo de desconexao

Para reduzir o risco de choque elétrico e incéndio, um dispositivo de desconexao de dois polos
de facil acesso deve ser incorporado a fiagao fixa.
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Declaracao 1033: Fonte de alimentacao CC SELV-IEC
60950/ ES1-1EC 62368

A

Aviso Declaracao 1033: Fonte de alimentacao CC SELV-IEC 60950/ ES1-1IEC 62368

Para reduzir o risco de choque elétrico, conecte a unidade somente a fonte de alimentacao de CC
que atenda aos requisitos de tensao extra baixa de seguranca (SELV), de acordo com os padrées
de seguranca da IEC 60950 ou os requisitos ES1 nos padroes de seguranca com base na IEC 62368.

Declaracao 1074: Compatibilidade com codigos de
eletricidade nacionais locais

A

Aviso Declaracao 1074: Compatibilidade com codigos de eletricidade nacionais locais

Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, a instalacao do equipamento deve estar em
conformidade com codigos locais e nacionais sobre uso de eletricidade.
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CAPITULO 27

Regulamentacao de Conformidade e
Informacoes de Seguranca—Cisco IE3500,
IE3505 Rugged Switches

* Declarag@o 1071: Defini¢ao de aviso, na pagina 106

* Declarag@o 1003: Desconexdo da alimentagdo DC, na pagina 106

* Declaragdo 1005: Disjuntor, na pagina 106

« Declaragio 1017: Area restrita, na pagina 107

* Declarag@o 1024: Condutor de terra, na pagina 107

* Declarag@o 1028: Mais de uma fonte de alimentagdo, na pagina 107

* Declarag@o 1022: Dispositivo de desconexao, na pagina 107

* Declaragao 1033: Fonte de alimentagdo CC SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368, na pagina 108
* Declarag@o 1074: Cumprimento dos cdodigos elétricos locais e nacionais, na pagina 108

Neste documento sdo utilizadas as seguintes convengdes:

Nota

Quer dizer atengdo leitor. Desta forma, podera efectuar uma acgdo que cause danos no equipemento or perda
de dados.

Aviso

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situacao que podera causar lesao corporal.
Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atenc¢ao os perigos inerentes aos circuitos
eléctricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Utilize o numero
de declaragao fornecido no final de cada aviso para localizar a respectiva traducao, nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGCOES
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A

Aviso As declaracoes que utilizam este simbolo sao fornecidas como informacao adicional e para
cumprimento dos requisitos regulamentares.

Declaracao 1071: Definicao de aviso
A

Aviso Declaracao 1071: Definicao de aviso
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atencao os perigos inerentes aos circuitos
elétricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Leia as instrugoes
de instalacao antes da utilizacao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de energia. Utilize o
numero de declaracao fornecido no final de cada declaracao de aviso para localizar a respetiva
traducao nos avisos de seguranca traduzidos deste dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES
L]
1

Declaracao 1003: Desconexao da alimentacao DC
A

Aviso Declaragao 1003: Desconexao da alimentagao DC

Antes de realizar qualquer um dos procedimentos, assegure que a alimentacao esta desligada
do circuito CC.

Declaracao 1005: Disjuntor
A

Aviso Declaracao 1005: Disjuntor

Este produto depende da instalacao elétrica do prédio para a protecao contra curtos-circuitos
(sobrecarga). Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, certifique-se de que a capacidade
do dispositivo protetor nao seja superior a:

A declaracao aplica-se a: pid1, pid2, pid3
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Declaracao 1017: Area restrita
A

Aviso Declaracdo 1017: Area restrita

Esta unidade destina-se a uma instalacao em areas de acesso restrito. As areas de acesso restrito
podem ser acedidas por pessoal qualificado, formado ou competente.

Declaracao 1024: Condutor de terra
A

Aviso Declaracao 1024: Condutor de terra

Este equipamento precisa de ligacao a terra. Para reduzir o risco de choques elétricos, nunca
elimine o condutor de terra nem opere o equipamento sem um condutor de terra devidamente
instalado. Contacte a autoridade de inspecao elétrica adequada ou um eletricista se tiver davidas
sobre a existéncia de uma ligacao a terra correta.

Declaracao 1028: Mais de uma fonte de alimentacao
A

Aviso Declaracao 1028: Mais de uma fonte de alimentacao

Esta unidade pode ter mais do que uma ligacao de fonte de alimentacao. Para reduzir o risco de
choques elétricos, remova todas as ligagoes para desativar a unidade.

—

Declaracao 1022: Dispositivo de desconexao
A

Aviso Declaracao 1022: Dispositivo de desconexao

Para reduzir o risco de choques elétricos e incéndio, tem de ser incorporado na cablagem fixa um
dispositivo de desconexao de dois polos de facil acesso.
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Declaracao 1033: Fonte de alimentacao CC SELV-IEC
60950/ ES1-1EC 62368

A

Aviso Declaracao 1033: Fonte de alimentacao CC SELV-IEC 60950/ ES1-1IEC 62368

Para reduzir o risco de choques elétricos, ligue a unidade apenas a uma fonte de alimentacao CC
em conformidade com os requisitos de Muito baixa tensao de seguranca (SELV) das normas de
seguranca baseadas na norma internacional CEl 60950 ou os requisitos ES1 das normas de
seguranca baseadas na norma internacional CEIl 62368.

Declaracao 1074: Cumprimento dos codigos elétricos
locais e nacionais

A

Aviso Declaracao 1074: Cumprimento dos cédigos elétricos locais e nacionais

Para reduzir os riscos de incéndio ou choque elétrico, a instalacao do equipamento deve respeitar
os codigos elétricos locais e nacionais.
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Informatii referitoare la siguranta si
conformitatea cu reglementarile—Cisco
IE3500, IE3505 Rugged Switches

* Declaratia 1071 — Definitia avertizarilor, la pagina 110

* Declaratia 1003 — Deconectarea alimentarii, la pagina 110

« Declaratia 1005 — Intrerupitor de circuit, la pagina 110

* Declaratia 1017 — Zona restrictionata, la pagina 111

* Declaratia 1024 — Conductorul de la sol, la pagina 111

* Declaratia 1028 — Mai mult de o sursa de alimentare, la pagina 111

* Declaratia 1022 — Deconectarea dispozitivului, la pagina 111

* Declaratia 1033 — Sursa de alimentare c.c. SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368, la pagina 112
* Declaratia 1074 — Conformitatea cu codurile electrice locale si nationale, la pagina 112

In acest document sunt utilizate urmitoarele conventii:

\}

Notd Inseamni ci cititorul trebuie sa acorde atentie acestor informatii. In aceasti situatie, este vorba de actiuni
care ar putea cauza deteriorarea echipamentului sau pierderea datelor.

A

Avertisment  INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

Acest simbol de avertisment marcheaza o situatie periculoasa. Va aflati intr-o situatie care ar
putea cauza vatimari corporale. inainte de a utiliza orice echipament, trebuie s fiti constient de
pericolele implicate de circuitele electrice si sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire
a accidentelor. Utilizati numarul de la finalul fiecarui avertisment pentru a localiza traducerea
avertismentului respectiv in documentele traduse care insotesc acest dispozitiv.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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A

Avertisment Declaratiile care utilizeaza acest simbol sunt furnizate pentru informatii suplimentare si pentru a
respecta cerintele de reglementare si ale clientului.

Declara ia 1071 — Defini ia avertizarilor
A

Avertisment Declara ia 1071 - Defini ia avertizarilor

INSTRUC IUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURAN A

inainte de a utiliza orice echipament, trebuie si cunoa te i pericolele implicate de circuitele electrice
i sa va familiariza i cu practicile standard de prevenire a accidentelor. Citi i instruc iunile de
instalare inainte de a utiliza, instala sau conecta sistemul la sursa de alimentare. Utiliza i numarul
de la inceputul fiecarei declara ii de avertizare pentru a gasi traducerea acesteia in avertismentele
de siguran a traduse pentru acest dispozitiv.

SALVA | ACESTE INSTRUC IUNI
L]
1

Declaratia 1003 — Deconectarea alimentarii
A

Avertisment Declaratia 1003 — Deconectarea alimentarii

Pentru a reduce riscul de electrocutare, inainte de a efectua oricare dintre urmatoarele proceduri,
asigura i-va ca a i demontat alimentarea cu energie a sistemului.

Declara ia 1005 - intrerupator de circuit
A

Avertisment Declara ia 1005 — intrerupator de circuit

Acest produs depinde de instala ia de protec ie la scurtcircuite (supracurent) a cladirii. Pentru a
reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, asigura i-va ca dispozitivul de protec ie nu are
o cota ie mai mare de:

Declaratia se aplica la: pid1, pid2, pid3
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Declara ia 1017 - Zona restric ionata
A

Avertisment Declara ia 1017 — Zona restric ionata

Aceasta unitate este destinata instalarii in zone cu acces restric ionat. O zona cu acces restric ionat
poate fi accesata de catre personal experimentat, instruit sau calificat.

Declaratia 1024 — Conductorul de la sol
A

Avertisment Declaratia 1024 — Conductorul de la sol

Acest echipament trebuie sa fie impamantat. Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu demonta i
niciodata cablul de impamantare i nu folosi i echipamentul in absen a unui conductor de
impamantare instalat corespunzator. Contactati autoritatile corespunzatoare de inspectie electrica
sau un electrician in cazul in care nu sunteti sigur daca aveti la dispozitie echipamentul de
impamantare corespunzator.

Declara ia 1028 — Mai mult de o sursa de alimentare
A

Avertisment Declara ia 1028 — Mai mult de o sursa de alimentare

Este posibil ca aceasta unitate sa aiba mai multe conexiuni la sursa de alimentare. Pentru a reduce
riscul de electrocutare, trebuie demontate toate conexiunile pentru a de-energiza unitatea.

—

Declara ia 1022 — Deconectarea dispozitivului
A

Avertisment Declara ia 1022 - Deconectarea dispozitivului

Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, in cablajul fix trebuie incorporat un
dispozitiv bipolar de deconectare cu acces direct.
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Declara ia 1033 — Sursa de alimentare c.c. SELV-IEC
60950/ ES1-1IEC 62368

A

Avertisment Declara ia 1033 — Sursa de alimentare c.c. SELV-IEC 60950/ ES1-1EC 62368

Pentru a reduce riscul de electrocutare, conectati unitatea numai la surse de curent continuu care
respecta cerintele de tensiune de siguranta foarte joasa (SELV) din standardele de siguran a bazate
pe IEC 60950 sau cerin ele ES51 din standardele de siguran a bazate pe IEC 62368.

Declara ia 1074 — Conformitatea cu codurile electrice
locale i naionale

A

Avertisment Declara ia 1074 — Conformitatea cu codurile electrice locale i na ionale

Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, instalarea echipamentului trebuie sa
fie efectuata in conformitate cu codurile electrice locale i na ionale.
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NHdpopmaunsa o besonacHOCTn n
cobnogeHnn HopMaTUBHbIX
TpeboBaHun—_Cisco IE3500, IE3505 Rugged
Switches

» 3asBneHue 1071. OnpegeneHve npeaynpexaeHnii, Ha ctpaHuue 114

» 3assneHue 1003. OTKNoYEHNE NUTAHNUS NOCTOSIHHOrO TOKa, Ha CTpaHuue 114
+ 3asgBneHuve 1005. ABTOMaTM4eCK1I BbIkNtoYaTenb, Ha cTpaHuue 115
 3aaBneHue 1017. 3oHa ¢ orpaHUYEeHHbIM JOCTYMNOM, Ha cTpaHuue 115

» 3asBneHue 1024. NpoBoa 3a3eMneHus, Ha ctpaHuue 115

* 3asBneHue 1028. Heckonbko 611OKOB NUTaHUs, Ha cTpaHuue 116

* 3agsneHuve 1022. OTkniovanTe yCTponcTBo, Ha cTpaHuue 116

» 3aaBneHue 1033. NcToyHunk noctosHHoro Toka SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368, Ha cTpaHuue
116

« 3asgBneHuve 1074. CobnogeHne MeCTHbIX U HaLMOHambHbIX ANIEKTPOTEXHNYECKUX MPaBUI U
HOpM, Ha cTpaHuue 117

B gaHHoi ny6nuvkauum ncnonb3yTcs crieaytoLme YCrnoBHble 0603HauYeHus:

N

Mpumevanne  OBGO3HAYaET, YTO YATaTENO criegyeT ObiTb OCTOPOXHBLIM, OTO 3HAYUT, YTO NOSb30BaTENb MOXET
COBEPLUNTb AECTBUS, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHNIO 060pYA0BaHMS MW NOTEPE AAHHbIX.
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A

Mpepynpexaenne  BAXXHBIE MHCTPYKUWW MO TEXHWKE BE3OMNMACHOCTU

ATOT CMMBON O3HaYaeT onacHoCTb. Monb3oBaTens HAXOAUTCSA B CUTYaLMK, KOTOpPas MOXET HaHecTu
Bpen 300poBbio. MNepes Tem kak HadaTb paboTy ¢ nobbiM 0GopyaoBaHMEM, NMOMNb30BaTENb OOMKEH
y3HaTb O PUCKaXx, CBA3AHHbLIX C 3NEKTPOCXeMaMM, a Takke NO3HAKOMUTLCSA CO CTaHAAPTHLIMU NPaKTUKaMu
npeaoTBpaLleHnst HecyacTHbIX criydyaeB. C NMOMOLLbI0 HOMepa 3asBIeHNs B KOHLE NpeaynpexaeHus
6e30nMacHOCTV MOXHO YCTAHOBUTL €ro NnepeBof B AOKYMEHTE C NepeBedeHHbIMU NpeaynpexaeHnamm
6e30nacHOCTH, KOTOPbIN BXOAWUT B KOMMEKT NOCTaBKuU AAHHOMO YCTPOICTBA.

COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLNN

A

MpenynpexaeHne  3asBReHuWs], B KOTOPbLIX UCNOMb3YETCS AaHHbI CUMBOJS1, NPEAOCTaBMSOTCS B Ka4eCTBE AONOMHUTENBHO
NMHGOPMaLUN U COOTBETCTBYIOT HOPMaTUBHLIM TPEOOBaHUSAM U TPeboBaHNAM 3aKa34YnKOB.

3assrneHne 1071. OnpeneneHue npeaynpexgeHnm
A

MpenynpexaeHne  3assnexue 1071. Onpenenexve npeaynpexaeHuii

BAXHbIE MHCTPYKUMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

Mpexae Yem HaunHaTbL paboTy ¢ NobbIM 060PYAOBaAHUEM, NONB30BATENb AOMKEH Y3HAaTb 06 ONACHOCTAX
paboThbl C ANEKTPUYECKMMU LIEMSMU, a TakKe 03HAKOMUTBCS CO CTaHAapTHbIMU NpruemMamm
npefoTBpaLleHns HecHacTHbIX crydaes. [epef Havyanom aKkcnnyartaumm, yCTaHOBKM UMW NMOAKMIOYEHWS
K UICTOYHUKY NMUTaHUSi MPOYUTANTE MHCTPYKLMWU MO MOHTaXy cucTeMbl. o HOMepy 3asiBNeHuUsi B Havarne
KaXK4oro npeaynpexaaroLero nofoxKeHs MOXXHO HaWTU ero NepeBod B JOKYMEHTE C NepeBedeHHbIMU
npesynpexaeHusiMu o cobnogeHnn TeXHUKN 6e30nacHOCTU Ans AJaHHOrO YCTPOMCTBa.

COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLNN

AT

3aasneHune 1003. OTknoYeHmne NnTaHnsa NOCTOAHHOro
TOKa

A

MpenynpexaeHne  3aasneHue 1003. OTkNIOYEHNE NUTAHUSA MOCTOAHHOIO TOKa

Mepen BbiNONHEHWEM OGO M3 NepeblYMCIIeHHbIX HUXKe npoleayp yoeanTech, YTo Lenb NOCTOSIHHOMO
Toka obecToyeHa.
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3aasneHune 1005. ABTomaTUdeCcKknmn BbliKr4YaTenb
A

Mpenynpexagexne  3aaBneHue 1005. ABToMaTUYeCKUIA BbikNoYaTeNb

OT0 n3genue oTHoCUTCS K 3ﬂeKTpOO60pyJJ,OBaHVIlO 34aHNA 1 pacCynTaHoO Ha 3alnTy OT KOPOTKOro
3aMblKaHUA (CBerTOKa). Bo nsbexanue PUCKa NnopakeHnd aNekKTpu4eCKMmM TOKOM HOMUHalbHble
napameTpbl 3alWUTHOro yCTpOVICTBa He OOJDKHbI NpeBbillaTh cnegyrwine sHa4yeHus:

3asaBneHne otHocuTtcs K: pid1, pid2, pid3

3assneHue 1017. 3oHa ¢ orpaHNUYeHHbIM 4OCTYMNOM
A

MpenynpexaeHne  3asBnexve 1017. 30Ha ¢ orpaHMYeHHBIM JOCTYNOM

[aHHbIli 610K NpegHa3HaveH Ans YCTaHOBKM B NMOMELLEHMUSIX C OFpaHMYeHHbIM JoCTynoM. Bxoguts B
NMOMELLEHUSI C OrpaHUYEHHbIM JOCTYNOM Pa3peLLeHO TONbKO 06YYEHHbIM, MPOUHCTPYKTUPOBAHHBLIM 1
KBanuguLUMpOBaHHbLIM COTPYAHUKaM.

3asasneHne 1024. [MpoBoa 3a3eMIIEHUS
A

MpenynpexaeHve 3aseneHue 1024. MNpoBog 3a3emMreHus

370 06opyAoBaHNe AOMKHO GbiTb 3a3eMneHo. Bo n3bexaHve pucka NopakeHUs aNeKTpUYeckum TOKOM
He JonyckaliTe NOBPeXAeHWs NPOBOAA 3a3eMIIEHUS U He SKCNyaTupyiiTe oGopyaoBaHus 6e3 NpaBuibHO
MOAKMI0YEHHOro NpoBoAa 3a3emMrieHust. Mpy BO3HUKHOBEHUM NHOGbIX COMHEHWI MO NOBOAY 3a3eMIIeHUs]
obpaTutech B BEAOMCTBO, OTBEYaloLLee 3a NEKTPOTEXHUYECKUIA KOHTPOSb, UMW K SNEKTPUKY.
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3aasneHne 1028. Heckonbko 6/10KOB NUTaHUSA
A

MpepynpexgenHne  3aasneHue 1028. Heckonbko GrokoB NUTaHUA

,ElaHHoe YCTpOIZCTBO MOXET MOAKIMIYATLCA K HECKONbKUM Gnokam nuTanus. Bo nsbexaxve pucka
nopaxeHna aNeKTpUY4eCKMM TOKOM ANA OTKIMKYeHUA NnTaHna yCTpOI7ICTBa HeobXxoaUMO OTCOEaNHSATL
BC€ NOAKIH4YeHus.

—

3assrneHne 1022. OTknoYanTe yCTPOUCTBO
A

MpenynpexaeHne  3asBnenve 1022. OTkOYaiTe YCTPONCTBO

Bo nsbexaHve prcka nopakeHUsl ANeKTPUYECKUM TOKOM B CTaLMOHaPHY0 NPOBOAKY AOMKHO BbITb
BCTPOEHO NerkofoCTynHoe ABYXMOMOCHOE YCTPONCTBO 3aLLUMTHOIO OTKIIOYEHNS.

3agasneHune 1033. ctoyHuk noctoaHHOro toka SELV-IEC
60950/ ES1-IEC 62368

A

MpepynpexpeHne  3aasnenue 1033. ctouHuk noctossHHoro Toka SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368

Bo nsbexaHue prcka NopaxeHusl SNeKTpU4ECKMM TOKOM NOAKMHYaiTE YCTPOMNCTBO TONBKO K UCTOUYHMKY
MUTaHKs MOCTOSIHHOIO TOKa, COOTBETCTBYIOLLIEMY TpeboBaHMsAM 6€30MacHOro CBEPXHU3KOro HaNpsKeHus
(ECHH) B cTaHgapTax 6e3onacHocTu Ha 6a3e ctaHgapTa IEC 60950 unu TpeboaHuam ES1 B cTaHgapTax
6e3onacHocTu Ha 6ase ctaHaapTa IEC 62368.
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3aasneHne 1074. CobntogeHne MeCTHbIX U HalMOHanNbHbIX
9NEKTPOTEXHUYECKUX NPpaBuUil 1 HOpPM

A

MpenynpexaeHve 3aseneHue 1074. CobniogeHne MECTHbIX U HAaLMOHAamNbHbIX 3NIEKTPOTEXHUYECKUX NPaBU U HOPM

Bo nsbexaHue PUCKa nopaxeHnsa 3N1eKTpu4eCKMM TOKOM Ui BO3ropaHna yCtaHOBKa OGOpyJJ,OBaHI/lﬂ
AOJKHa Npon3BoanTbCA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 1N HALMOHalTbHbIMU 3NTEKTPOTEXHNYECKUMU
npasunamMmm n HopMmamu.
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KAPITOLA 30

Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné
informacie—Cisco IE3500, IE3505 Rugged
Switches

* Vyhlasenie 1071 — Definicia vystrahy, na strane 120

* Vyhlasenie 1003 — Odpojenie napajania, na strane 120

* Vyhléasenie 1005 — Isti¢, na strane 120

* Vyhlasenie 1017 — Priestor s obmedzenym pristupom, na strane 121

* Vyhlasenie 1024 — Uzemnovaci vodic, na strane 121

* Vyhlasenie 1028 — Viac ako jeden napajaci zdroj, na strane 121

* Vyhlasenie 1022 — Odpojovacie zariadenie, na strane 121

* Vyhléasenie 1033 — Zdroj napétia stried. pradu SELV-IEC 60950/ES1-IEC 62368, na strane 122
* Vyhlasenie 1074 — Dodrziavajte Statne a miestne elektrotechnické normy, na strane 122

Tento dokument vyuziva nasledujiice dohody:

Poznamka

A

Preditajte si pozorne. V tejto situacii by mohlo vase konanie sposobit’ poskodenie vybavenia alebo stratu
udajov.

Varovanie

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkolvek zariadeni si uvedomte rizika v stvislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia &isla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY SI ULOZTE.
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A

Varovanie Vyhlasenia s tymto symbolom obsahuju dopliujice informacie a su v sulade s regulaénymi
poziadavkami a poziadavkami zakaznikov.

Vyhlasenie 1071 - Definicia vystrahy
A

Varovanie Vyhlasenie 1071 - Definicia vystrahy
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pracou na ktoromkolvek zariadeni si uvedomte rizika v suvislosti s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Pred pouzitim, instalaciou
alebo pripojenim systému k zdroju elektrickej energie si preCitajte pokyny na instalaciu. Preklad
kazdého upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach pre toto zariadenie
podia gisla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na zaciatku kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY ULOZTE
L]
1

Vyhlasenie 1003 - Odpojenie napajania
A

Varovanie Vyhlasenie 1003 — Odpojenie napajania

Pred vykonanim uvedeného postupu skontrolujte, Ze systém nie je napajany, aby sa znizilo riziko
zasiahnutia elektrickym pradom.

Vyhlasenie 1005 - IstiC
A

Varovanie Vyhlasenie — 1005Isti¢

Tento vyrobok vyuziva instalaciu v budove na ochranu pred skratom (nadpradova ochrana).
Dimenzovanie ochranného zariadenia nesmie prekrocit uvedené hodnoty, aby ste znizili riziko
zasiahnutia elektrickym pradom alebo poziaru:

Vyhlasenie sa vztahuje na: pid1, pid2, pid3
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Vyhlasenie 1017 - Priestor s obmedzenym pristupom
A

Varovanie Vyhlasenie 1017 — Priestor s obmedzenym pristupom

Toto zariadenie je urCené na inStalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Pristup do
priestoru s obmedzenym pristupom je mozny len pomocou Specialneho nastroja, zamku a klaca
alebo inych zabezpecovacich prostriedkov.

Vyhlasenie 1024 - Uzemnovaci vodic
A

Varovanie Vyhlasenie 1024 — Uzemfovaci vodi¢

Toto zariadenie musi byt uzemnené. Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym praddom nikdy
nevynechajte uzemnovaci vodi¢ ani nepracujte so zariadenim, ak chyba spravne nainstalovany
uzemiiovaci vodic. Ak si nie ste isti, Ci je zariadenie spravne uzemnené, kontaktujte prislusny
elektrotechnicky inSpek&ny organ alebo elektrikara.

Vyhlasenie 1028 - Viac ako jeden napajaci zdroj
A

Varovanie Vyhlasenie 1028 — Viac ako jeden napajaci zdroj

Toto zariadenie m6ze mat viac ako jedno pripojenie k napajaciemu zdroju. Na znizenie rizika
zasiahnutia elektrickym pradom treba odstranit' vSetky pripojenia, aby v zariadeni nezostala
elektricka energia.

—

Vyhlasenie 1022 - Odpojovacie zariadenie
A

Varovanie Vyhlasenie 1022 — Odpojovacie zariadenie

Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pridom a poziaru musi byt sucastou pevného pripojenia
lahko pristupné dvojpolové odpojovacie zariadenie.
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Vyhlasenie 1033 - Zdroj napatia stried. prudu SELV-IEC
60950/ES1-1EC 62368

A

Varovanie Vyhlasenie 1033 — Zdroj napétia stried. pridu SELV-IEC 60950/ES1-IEC 62368

Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym priudom pripojte zariadenie len k zdroju jednosmerného
pradu, ktory spifa poziadavky bezpecnosti oddeleného malého napatia (SELV) uvedené v
bezpecnostnych normach zalozenych na predpise IEC 60950 alebo poziadavky ES1 uvedené v
bezpecnostnych normach zalozenych na predpise IEC 62368.

Vyhlasenie 1074 — Dodrziavajte statne a miestne
elektrotechnické normy

A

Varovanie Vyhlasenie 1074 - Dodrziavajte Statne a miestne elektrotechnické normy

Instalacia zariadenia musi spinat miestne a vnutro$tatne elektrické kody, aby sa zabranilo riziku
zasiahnutia elektrickym pradom alebo poziaru.
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Informacije o skladnosti s predpisi in
varnosti—Cisco IE3500, IE3505 Rugged
Switches

* [zjava 1071 — Definicija opozorila, na strani 124

* Izjava 1003 — Odklop napajanja, na strani 124

* [zjava 1005 — Odklopnik, na strani 124

* [zjava 1017 — Omejeno obmocje, na strani 125

* [zjava 1024 — Ozemljitveni vodnik, na strani 125

* [zjava 1028 — Vec kot en napajalni prikljuéek, na strani 125

* [zjava 1022 — Prekinjanje povezave z napravo, na strani 125

* [zjava 1033 — Napajalnik SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368 DC, na strani 126

* [zjava 1074 — Upostevajte lokalne in nacionalne elektri¢ne predpise, na strani 126

V tem dokumentu se uporabljajo naslednji dogovori:

\}

Opomba  Pomeni, naj bo bralec previden. V teh okolis¢inah lahko izvedete dejanje, ki bi lahko imelo za posledico
poskodbe opreme ali izgubo podatkov.

A

Opozorilo POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Ta znak opozarja na nevarnost. Ste v okoli$Cinah, ki bi lahko povzrocile telesne poskodbe. Pred
deli na kakrsni koli opremi upostevajte nevarnosti elektricnih vezij in se seznanite s standardnimi
postopki za prepreCevanje nesrecC. S Stevilko izjave, navedeno na koncu vsakega opozorila, poiscite
prevod v prevedenih varnostnih opozorilih, ki ste jih dobili s to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

A

Opozorilo Izjave, ki uporabljajo ta znak, so navedene za dodatne informacije ter skladnost s predpisi in
zahtevami strank.
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Izjava 1071 - Definicija opozorila
A

Opozorilo Izjava 1071 - Definicija opozorila

POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred deli na kakrsni koli opremi upostevajte nevarnosti elektricnih vezij in se seznanite s
standardnimi postopki za prepreCevanje nesreC. Pred uporabo, namestitvijo ali prikljucitvijo
sistema na vir napajanja preberite navodila za namestitev. S Stevilko izjave, navedeno na zacCetku
vsakega opozorila, poisCite prevod v prevedenih varnostnih opozorilih za to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA
L]
1

Izjava 1003 - Odklop napajanja
A

Opozorilo Izjava 1003 - Odklop napajanja

Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara pred izvajanjem katerega koli od naslednjih
postopkov poskrbite, da je napajanje odklopljeno od sistema.

Izjava 1005 - Odklopnik
A

Opozorilo  Izjava 1005 - Odklopnik

Ta izdelek uporablja napeljavo zgradbe za zascito pred kratkim stikom (pretokovno zascito).
Zaradi zmanjsanja nevarnosti elektricnega udara ali pozara poskrbite, da nazivna vrednost zascitne
naprave ne presega:

Izjava velja za: pid1, pid2, pid3
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Izjava 1017 - Omejeno obmocje
A

Opozorilo Izjava 1017 - Omejeno obmocje

Ta enota je namenjena namestitvi na obmocjih z omejenim dostopom. Dostop do obmodja z
omejenim dostopom je mogo¢ samo s posebnim orodjem, klju¢avnico in klju¢em ali drugim
varnostnim ukrepom.

Izjava 1024 - Ozemljitveni vodnik
A

Opozorilo Izjava 1024 - Ozemljitveni vodnik

Ta oprema mora biti ozemljena. Zaradi zmanjSanja nevarnosti elektricnega udara nikoli ne obidite
ozemljitvenega voda in opreme ne uporabljajte brez ustrezno namescenega ozemljitvenega voda.
Ce niste prepricani, ali je na voljo ustrezna ozemljitev, se obrnite na ustrezen urad ali elektrikarja.

Izjava 1028 — VeC kot en napajalni prikljucek
A

Opozorilo Izjava 1028 — Vec kot en napajalni prikljucek

Ta enota ima lahko vec priklju¢kov na vir napajanja. Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega
udara je treba odstraniti vse prikljucke, da naprava ni pod napetostjo.

—

Izjava 1022 - Prekinjanje povezave z napravo
A

Opozorilo Izjava 1022 - Prekinjanje povezave z napravo

Zaradi zmanjsanja nevarnosti elektricnega udara in pozara mora biti v fiksni napeljavi vgrajena
prosto dostopna dvopolna izklopna naprava.
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Izjava 1033 - Napajalnik SELV-IEC 60950/ ES1-IEC
62368 DC

A

Opozorilo Izjava 1033 - Napajalnik SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368 DC

Zaradi zmanjSanja nevarnosti elektricnega udara enoto prikljuCite samo na enosmerni vir napajanja,
ki je skladen z zahtevami za varnostno ekstra nizko napetost standardov, ki temeljijo na IEC
60950, ali zahtevami ES1 standardov, ki temeljijo na IEC 62368.

Izjava 1074 - Upostevajte lokalne in nacionalne
elektricne predpise
A

Opozorilo Izjava 1074 - Upostevajte lokalne in nacionalne elektricne predpise

Zaradi zmanjSanja nevarnosti elektricnega udara ali pozara mora biti namestitev opreme v skladu
z vsemi lokalnimi in nacionalnimi predpisi o elektricni opremi.
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CAPITULO 32

Cumplimiento de las normas e
informacion de seguridad —Cisco IE3500,
IE3505 Rugged Switches

* Declaracion 1071: Definicion de advertencia, en la pagina 128

* Declaracion 1003: Desconexion de la alimentacion de CC, en la pagina 128

* Declaracion 1005: Disyuntor del circuito, en la pagina 128

« Declaracion 1017: Area restringida, en la pagina 129

* Declaracion 1024: Conductor de puesta a tierra, en la pagina 129

* Declaracion 1028: Mas de una fuente de energia, en la pagina 129

* Declaracion 1022: Dispositivo de desconexion, en la pagina 129

* Declaracion 1033: Fuente de alimentacion de CC SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368, en la pagina 130
* Declaracion 1074: Cumplimiento de los codigos eléctricos locales y nacionales, en la pagina 130

En este documento se utilizan las siguientes convenciones:

Nota

A

Significa que el lector debe tener precaucion. En esta situacion, es posible que realice alguna accion que
provoque dafios en el equipo o la pérdida de datos.

Advertencia

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Puede sufrir lesiones fisicas. Antes de manipular
cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraiia la corriente eléctrica y
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Utilice el nimero
de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su traduccion en las advertencias
de seguridad que acompanan a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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A

Advertencia Las declaraciones que utilizan este simbolo se incluyen para aportar informacion adicional y
cumplir con los requisitos legales y de los clientes.

Declaracion 1071: Definicion de advertencia
A

Advertencia Declaracion 1071: Definicion de advertencia

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Antes de manipular cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entrana la corriente
eléctrica y familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Lea las
instrucciones de instalacion antes de usar, instalar o conectar el sistema a la fuente de
alimentacion. Utilice el numero de declaracion que aparece al principio de cada declaracion de
advertencia para localizar su traduccion en las advertencias de seguridad traducidas de este
dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

AT

Declaracion 1003: Desconexion de la alimentacion de
CC

A

Advertencia Declaracion 1003: Desconexion de la alimentacion de CC

Antes de ejecutar cualquiera de los siguientes procedimientos, compruebe que la alimentacion
del circuito CC esté desconectada.

Declaracion 1005: Disyuntor del circuito
A

Advertencia Declaracion 1005: Disyuntor del circuito

Este producto utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (sobretension) instalado en
el edificio. Cercidérese de que el dispositivo de protecciéon no sea superior a:

La declaracion se aplica a: pid1, pid2, pid3
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Declaracion 1017: Area restringida
A

Advertencia Declaracion 1017: Area restringida

Esta unidad ha sido disefiada para ser instalada en areas de acceso restringido. Solo el personal
cualificado, capacitado o instruido puede acceder a un area de acceso restringido.

Declaracion 1024: Conductor de puesta a tierra
A

Advertencia Declaracion 1024: Conductor de puesta a tierra

Este equipo debe conectarse a tierra. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desactive
nunca el conductor de puesta a tierra ni utilice el equipo sin un conductor de puesta a tierra
correctamente instalado. P6ngase en contacto con la autoridad de inspeccion eléctrica pertinente
o con un electricista si no esta seguro de contar con una conexion a tierra apropiada.

Declaracion 1028: Mas de una fuente de energia
A

Advertencia Declaracion 1028: Mas de una fuente de energia

Esta unidad puede tener mas de una conexion de fuente de energia. Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, desconecte todas las conexiones para descargar la unidad.

—

Declaracion 1022: Dispositivo de desconexion
A

Advertencia Declaracion 1022: Dispositivo de desconexion

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, es necesario incorporar un dispositivo de
desconexion de dos polos facilmente accesible en el cableado fijo.
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Declaracion 1033: Fuente de alimentacion de CC
SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368

A

Advertencia Declaracion 1033: Fuente de alimentacion de CC SELV-IEC 60950/ ES1-1IEC 62368

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, conecte la unidad solo a un suministro eléctrico de
CC que cumpla los requisitos de voltaje extrabajo de seguridad (SELV) de las normas de seguridad
basadas en IEC 60950 o los requisitos ES1 de las normas de seguridad basadas en IEC 62368.

Declaracion 1074: Cumplimiento de los codigos
eléctricos locales y nacionales

A

Advertencia Declaracion 1074: Cumplimiento de los codigos eléctricos locales y nacionales

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, la instalacién del equipo debe cumplir con
los codigos eléctricos locales y nacionales.
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KAPITEL 33

Information om overensstammelse med
regelverk och sakerhetskrav—Cisco
IE3500, IE3505 Rugged Switches

* Redogorelse 1071 — Varningsdefinition, pa sidan 132

* Redogorelse 1003 — Frankoppling av strom, pa sidan 132

» Redogorelse 1005 — Sékring, pa sidan 132

» Redogorelse 1017 — Skyddsomrade, pa sidan 133

» Redogorelse 1024 — Jordledare, pa sidan 133

* Redogorelse 1028 — Fler én ett ndtaggregat, pa sidan 133

» Redogorelse 1022 — Koppla fran enhet, pé sidan 133

* Redogorelse 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368-likstromsaggregat, pa sidan 134
* Redogorelse 1074 — Folj lokala och nationella elbestimmelser, pa sidan 134

I dokumentet anvénds f6ljande konventioner:

OBS!

A

Betyder var aktsam. I denna situation kanske du gor nagot som kan leda till att utrustningen skadas eller till
dataforlust.

Varning

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Den har varningssymbolen indikerar fara. Det finns risk for kroppsskador. Innan du borjar arbeta
med utrustningen maste du vara medveten om riskerna med elektriska kretsar och kanna till de
normala forfarandena for att forhindra olyckor. Anvdnd numret som finns angivet vid varje varning
for att hitta den dversatta varningen bland de éversatta sakerhetsvarningarna som medféljde
enheten.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA
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A

Varning Innehall med denna symbolen ér for ytterligare information och fér efterlevnad av regelverk och
kundkrav.

Redogorelse 1071 — Varningsdefinition
A

Varning Redogoérelse 1071 - Varningsdefinition
VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Innan du bérjar arbeta med utrustningen maste du vara medveten om riskerna med elektriska
kretsar och kanna till de normala férfarandena for att forhindra olyckor. Las
installationsinstruktionerna innan du anvander, installerar eller ansluter systemet till en stromkalla.
Anvand numret i borjan av varje varning for att hitta den éversatta varningen bland de éversatta
sakerhetsvarningarna for enheten.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

AT

Redogorelse 1003 — Frankoppling av strom
A

Varning Redogorelse 1003 - Frankoppling av strom

For att minska risken for elstotar innan du utfér ndgon av ovanstaende procedurer maste du se
till att all strém har avlagsnats fran systemet.

Redogorelse 1005 — Sakring
A

Varning Redogorelse 1005 — Sakring

Denna produkt ar beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (6verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hogre markvarde an:

Innehallet galler: pid1, pid2, pid3
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Redogorelse 1017 — Skyddsomrade
A

Varning Redogorelse 1017 - Skyddsomrade

Denna enhet ar avsedd for installation i omraden med begréansat tilltrade. Ett omrade med
begrénsat tilltrade kan endast tilltradas med hjélp av specialverktyg, las och nyckel eller annan
sakerhetsanordning.

Redogorelse 1024 — Jordledare
A

Vamming Redogorelse 1024 - Jordledare

Utrustningen maste vara jordad. For att minska risken for elstot ska du aldrig séatta jordledaren
ur spel eller anvanda utrustningen i avsaknad av lamplig monterad jordledare. Kontakta lamplig
elinspektionsmyndighet eller en elektriker om du ar oséker pa om en lamplig jordning kan utforas.

Redogorelse 1028 — Fler an ett nataggregat
A

Varning Redogorelse 1028 - Fler an ett nataggregat

Enheten kan ha fler 4n en stromanslutning. For att minska risken for elstotar maste alla
anslutningar tas bort sa att strommen helt kopplas bort.

—

Redogorelse 1022 — Koppla fran enhet
A

Varning Redogoérelse 1022 - Koppla fran enhet

For att minska risken for elstot och brand maste en lattillganglig tva-polig frankopplingsenhet
monteras pa den fasta ledningen.
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Redogorelse 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-IEC
62368-likstromsaggregat

A

Varning Redogorelse 1033 — SELV-IEC 60950/ ES1-IEC 62368-likstromsaggregat

For att minska risken for elstotar ansluter du endast enheten till en likstromskalla som uppfyller
SELV-kraven (safety extra-low voltage) i sakerhetsstandarder baserade pa IEC 60950 eller
ES1-kraven i sidkerhetsstandarder baserade pa IEC 62368.

Redogorelse 1074 - Folj lokala och nationella
elbestammelser

A

Varning Redogorelse 1074 - Félj lokala och nationella elbestammelser

For att minska risken for elstot eller brand maste monteringen av utrustningen uppfylla lokala
och nationella elforeskrifter.
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